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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) Nr. .../2014

(2014. gada 3. aprilis),

ar ko izveido programmu Copernicus

un atce] Regulu (ES) Nr. 911/2010

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 189. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

pec apspriesanas ar Regionu komiteju,

= . v - 2
saskana ar parasto likumdosanas procediiru®,

2013. gada 16. oktobra atzinums.
Eiropas Parlamenta 2014. gada 12. marta nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2014. gada 24. marta lémums.
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ta ka:

(1

2

3)

Globala vides un drosibas novéroSana (GMES) bija Zemes noverosanas iniciativa, ko
vadija Savieniba un kas tika Tstenota partneriba ar dalibvalstim un Eiropas Kosmosa
agenttru (EKA). GMES aizsakumi ir mekl&jami 1998. gada maija, kad iestades, kas bija
iesaistTjusas kosmosa darbibu izstrad€ Eiropa, izdeva kopigu pazinojumu, kas pazistams ka
"Baveno Manifesto". Manifesto aicinaja uz ilgtermina appemsanos izstradat no kosmosa
veikta vides monitoringa pakalpojumus, izmantojot un turpinot attistit Eiropas prasmes un
tehnologijas. 2005. gada Savieniba izdarija stratégisku izveli kopa ar EKA Eiropa attistit

neatkarigas Zemes noveérosanas spéjas, lai sniegtu pakalpojumus vides un drosibas jomas.

Attistot 30 iniciativu, ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 911/2010" tika
izveidota Eiropas Zemes noveéroSanas programma (GMES), un paredzeti tas sakotn€jo

darbibu isteno$anas noteikumi.

Saskana ar Regulu (ES) Nr. 911/2010 izveidota programma biitu jaturpina daudzgadu
finansu shémas 2014.-2020. gadam satvara, kas izveidota ar Padomes Regulu (ES,
Euratom) Nr. 131 1/20132 , tomer, lai atvieglotu sazinu ar sabiedribu kopuma, akronims
"GMES" butu jaaizstaj ar nosaukumu "Copernicus". Komisija ir registréjusi precu zimi, lai
to varétu izmantot Savienibas iestades un lai to varétu licencét citiem ieinteres€tiem

lietotajiem, it pasi pamatpakalpojumu sniedzgjiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 911/2010 (2010. gada 22. septembris) par
Eiropas Zemes novérosanas programmu (GMES) un tas sakotngjam darbibam (2011.-2013.)
(OV L 276, 20.10.2010., 1. Ipp.).

Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decembris), ar ko nosaka
daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam (OV L 347, 20.12.2013., 884. Ipp.).
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4)

)

(6)

(7

Programmas Copernicus (Copernicus) pamata ir Savienibas, EKA un dalibvalstu
partneriba. Tapéc programmai vajadzeétu gan balstities uz esoSajam Eiropas un valstu
sp&€jam, gan tas papildinat ar jauniem kopigi izstradatiem aktiviem. Lai So pieeju istenotu,
Komisijai biitu jacenSas uzturét dialogu ar EKA un dalibvalstim, kam pieder attiecigi

kosmosa un in situ aktivi.

Lai 1stenotu Copernicus mérkus, ar So programmu biitu janodroSina autonomas Savienibas
sp€jas veikt novérojumus no kosmosa un jasniedz darbibas pakalpojumi vides, civilas
aizsardzibas un civilas dro§ibas jomas, pilniba respekt&jot valstu pilnvaras attieciba uz
oficialiem bridinajumiem. Tai arT biitu jaizmanto pieejamie papildinoSo misiju un in situ
dati, kurus nodrosina galvenokart dalibvalstis. Copernicus cik vien iesp&jams biitu
jaizmanto dalibvalstu sp€jas veikt noveérojumus no kosmosa un sniegt pakalpojumus.
Copernicus butu jaizmanto ar1 Eiropas komercialo iniciativu spgjas, tadgjadi vienlaikus
veicinot dzivotsp&jigas komercialas kosmosa nozares attistibu Eiropa. Papildus biitu
javeicina datu parraides optimizéSanas sistémas, lai turpinatu pilnveidot sp&jas, reaggjot uz

lietotaju vidi aizvien pieaugosSo pieprasijumu pec gandriz reallaika datiem.

Lai veicinatu un atvieglotu Zemes novérosanas tehnologiju izmanto$anu gan vietgjas
iestad€s, gan mazos un vid&jos uznémumos (MVU), biitu javeicina specializéti Copernicus

datu izplatiSanas tikli, aptverot valstu un regionalas struktiiras.

Copernicus mérkim vajadzetu but $adam: vides un drosibas joma sniegt precizu un
drosticamu informaciju, kas pielagota lietotaju vajadzibam un atbalsta citus Savienibas
politikas virzienus, jo Tpasi saistiba ar iek$gjo tirgu, transportu, vidi, energétiku, civilo

aizsardzibu un civilo dro§ibu, sadarbibu ar tre§am valstim un humano palidzibu.
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Copernicus butu jauzskata par Eiropas ieguldijumu Zemes noveérosanas sistemu globalas

sist€émas (GEOSS) veidosana; §1 sist€ma tiek izstradata Zemes noveroSanas grupa (GEO).

Copernicus butu jaisteno saskana ar citiem attiecigiem Savienibas instrumentiem un ricibu,
it Tpasi saskana ar darbibam vides un klimata parmainu jomas un instrumentiem drosibas,
personas datu aizsardzibas, konkurétspgjas un inovacijas, koh€zijas, p&tniecibas,
transporta, konkurences un starptautiskas sadarbibas jomas, un saskana ar Eiropas satelitu
navigacijas sisttmam (Galileo un EGNOS). Copernicus datiem vajadzetu biit saskanigiem
ar dalibvalstu telpiskajiem atsauces datiem, ka arT ar Savienibas telpiskas informacijas
infrastruktiiras Tsteno$anas noteikumiem un tehniskajam noradém, kas izveidoti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/2/EK". Copernicus biitu japapildina ari kopiga
vides informacijas sistema (SEILS), ka minéts Komisijas 2008. gada 1. februara pazinojuma
"Cela uz kopigu vides informacijas sistému (SELS)", un Savienibas darbibas reagésanai
arkartas situacijas. Copernicus vajadz&tu 1stenot atbilstigi mérkiem, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/98/EK? par valsts sektora informacijas
atkalizmantoSanu, it 1pasi tados jautajumos ka parredzamiba, tadu apstaklu radiSana, kas
veicina pakalpojumu attistibu, un ieguldijums saimnieciskaja izaugsmé un jaunu darba
vietu radisana. Copernicus datiem un Copernicus informacijai vajadz&tu biit pieejamiem
brivi un atklati, lai atbalstitu Eiropas digitalo programmu, ka teikts Komisijas 2010. gada

26. augusta pazinojuma "Digitala programma Eiropai".

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/2/EK (2007. gada 14. marts), ar ko izveido
Telpiskas informacijas infrastruktiiru Eiropas Kopiena (/INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/98/EK (2003. gada 17. novembris) par
valsts sektora informacijas atkalizmantosanu (OV L 345, 31.12.2003., 90. Ipp.).

PE-CONS 144/2/13 REV 2 4

LV



(10)

(1D

(12)

Copernicus ir programma, kas jaisteno saskana ar "Eiropa 2020 — stratégija gudrai,
ilgtsp€jigai un integréjosai izaugsmei" (stratégija "Eiropa 2020"). Tai bitu jasniedz labums
veselai virknei Savienibas politikas virzienu un jasekmé strat€gijas "Eiropa 2020" mérku
sasniegSana, it Tpasi izstradajot efektivu kosmosa politiku, lai nodrosinatu rikus dazu
butiskako globalo uzdevumu risinasanai un lai sasniegtu mérkus saistiba ar klimata
parmainam un energijas ilgtsp&ju. Vienlaikus Copernicus butu jaatbalsta Eiropas kosmosa
politikas TstenoSana un Eiropas tirgu izaugsme tadas jomas ka ar kosmosu saistiti dati un

pakalpojumi.

Copernicus vajadz&tu ar1 git labumu no rezultatiem, ko sniedz programma

"Apvarsnis 2020", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1291/2013", jo Tpasi no pamatprogramma ietvertajiem pétniecibas un inovacijas
pasakumiem, kas paredz&ti nakotnes Zemes novérosanas tehnologijam un lietojumiem,
izmantojot attalo izp&ti, gaisa un in situ tehnologijas un datus reagéSanai uz liclam
sabiedribas probléemam. Komisijai biitu janodroSina, lai attieciba uz Copernicus

dazadajiem aspektiem tiktu ievérota pienaciga sinergija, parredzamiba un skaidriba.

Copernicus kosmosa komponenta attistibas pamata vajadzetu biit to iesp&ju analizei, kas ir
saistitas ar lietotaju mainigo vajadzibu apmierinasanu, ietverot iepirkumu no
valstu/publiskam misijam un komercialiem nodrosinatajiem Eiropa, jaunu specializétu
misiju specifikacijai, starptautiskiem noligumiem, kas nodrosina piekluvi misijam, kuras

neriko Eiropa, un Eiropas Zemes noverosanas tirgum.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020.
gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. Ipp.).
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(13)

(14)

(15)

Skaidribas labad un lai veicinatu izmaksu kontroli, maksimala summa, ko Savieniba
pieskir Copernicus darbibu stenoSanai, buitu jasadala dazadas kategorijas. Tomeér, lai
sekmétu elastigumu un nodrosinatu Copernicus netraucétu norisi, Komisijai vajadzetu biit

iesp€jai parvietot finans€jumu starp kategorijam.

Darbibas pakalpojumu sniegsana ir atkariga no Copernicus kosmosa komponenta pareizas
darbibas, pastavigas pieejamibas un drosibas. Nopietns drauds Copernicus kosmosa
komponentam ir aizvien pieaugosais risks sadurties ar citiem satelitiem un kosmosa
esoSajam atlizam. Tapec Copernicus darbibas butu jaietver Copernicus kosmosa
komponenta un tas darbibu aizsardziba, tostarp satelitu palai$anas laika. Sada konteksta
samérigu ieguldijumu izmaksu segSana par pakalpojumiem, kas sp&j nodrosinat sadu
aizsardzibu, varétu finansét no Copernicus pieskirta budzeta, ciktal tas iesp&jams, stingri
parvaldot izmaksas un pilnigi ievérojot maksimalo summu EUR 26,5 miljoni pasreizgjas
cenas, kas noteikta $aja regula. Sads ieguldijums biitu jaizmanto tikai datu un pakalpojumu

nodroS§inasanai un nevis infrastruktiras pirkSanai.

Lai uzlabotu Copernicus istenoSanu un tas ilgtermina planoSanu, Komisijai biitu japienem
gada darba programma, tostarp Copernicus mérku sasniegSanai vajadzigo darbibu
Istenosanas plans. Min€tajam 1stenosanas planam vajadz&tu biit vérstam uz nakotni, un taja
butu jaapraksta Copernicus 1steno$anai nepiecieSamas darbibas, nemot veéra lietotaju

mainigas vajadzibas un tehnologiju attistibu.
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(16)

(17)

(18)

Nemot véra Copernicus sarezgitibu un tai pieskirtos resursus, Copernicus pakalpojumu
komponenta 1steno$anas pamata vajadzetu biit tehniskam specifikacijam. Tas vienlaikus
veicinatu gan to, ka sabiedriba sak izmantot Sos pakalpojumus, jo lietotaji varétu paredzet
pakalpojumu pieejamibu un attistibu, gan ar1 sadarbibu ar dalibvalstim un citam personam.
Tapeéc Komisijai vajadzibas gadijuma biitu japienem un jaatjaunina visu Copernicus
pakalpojumu tehniskas specifikacijas, pieversoties tadiem aspektiem ka apjoms,
arhitektura, tehnisko pakalpojumu kopumi, orientgjoss izmaksu sadalijums un planosana,
darbibas raditaji, vajadziba péc kosmosa un in situ datiem, datu attistiba, standarti,

arhiv€Sana un izplatiSana.

Nemot véra Copernicus sarezgitibu un tai pieskirtos resursus, Copernicus kosmosa
komponenta istenoSanas pamata vajadzetu but tehniskam specifikacijam. Tapéc Komisijai
vajadzibas gadijuma biitu japienem un jaatjaunina tehniskas specifikacijas, precizgjot,
kadas darbibas ir jaatbalsta ar Copernicus kosmosa komponentu, un to orientéjosu izmaksu
sadalijumu un planoSanu. Ta ka Copernicus pamata vajadzetu biit ieguldijumiem, ko veic
Savieniba, EKA un dalibvalstis Globalas vides un drosibas novérosanas konteksta,
Copernicus kosmosa komponenta darbibas vajadzibas gadijuma biitu janem véra EKA
ilgtermina scenarija elementi, kas ir EKA sagatavots un atjauninats dokuments, ar ko

izveido Copernicus kosmosa komponenta vispargjo sist€ému.

Copernicus bitu jaoriente uz lietotaju, tade] ir nepiecieSama nepartraukta, efektiva lietotaju

iesaistiSana, Tpasi attieciba uz pakalpojumu prasibu definéSanu un apstiprinasanu.
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(19)

(20)

@2y

(22)

Copernicus starptautiska dimensija ir Tpasi biitiska saistiba ar datu un informacijas
apmainu, ka arf saistiba ar piekluvi novéroSanas infrastruktiirai. Sada apmaina ir izmaksu

zina lietderigaka neka datu iegades shémas un stiprina Copernicus globalo dimensiju.

Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu (EEZ) un pamatnoligumos ar kandidatvalstim un
potencialajam kandidatém ir paredzeta mingto valstu piedalisanas Savienibas programmas.
Biitu jadod iesp€ja piedalities arT citam treSam valstim un starptautiskam organizacijam, ar

Sadu merki noslédzot starptautiskus noligumus.

Dalibvalstim, treSam valstim un starptautiskdm organizacijam, pamatojoties uz attiecigiem

noligumiem, vajadz€tu biit iesp&jai $ajas programmas dot savu ieguldijumu.

Komisijai biitu jauznemas vispargja atbildiba par Copernicus. Tai butu jadefin€ prioritates
un janodro$ina Copernicus visparéja koordinéSana un uzraudziba. Tam biitu jaietver ari
1pasi centieni, kas palielinatu sabiedribas informétibu par to, cik kosmosa programmas ir
nozimigas Eiropas pilsoniem. Komisijai biitu Eiropas Parlamentam un Padomei savlaicigi

jasniedz visa attieciga ar Copernicus saistita informacija.
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(23)

(24)

Istenojot Copernicus, Komisijai vajadzibas gadijuma biitu jaizmanto Eiropas starpvaldibu
organizacijas, ar kuram ta jau ir izveidojusi partneribu, jo ipasi EKA Copernicus kosmosa
komponenta tehniskaja koordin€sana, ta arhitektiiras definésana, kosmosa aktivu izstrade
un iepirkuma rikoSana, piekluvé datiem un specializétu misiju darbiba. Papildus minétajam
Komisijai specializétu misiju veik$ana vajadz€tu izmantot ari Eiropas Meteorologisko
satelitu izmantoSanas organizaciju (EUMETSAT), ieverojot §1s organizacijas pilnvaras un

lietpratibu.

Nemot véra Copernicus partneribas dimensiju un lai izvairitos no tehniskas lietpratibas
dublésanas, Copernicus isteno$ana bitu jadelegé vienibam, kuram ir pienacigas tehniskas
un profesionalas sp&jas. Sadas vienibas biitu jamudina min&to uzdevumu izpildi piemérota
Iimen1 darit pieejamu konkurencei, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES,

Euratom) Nr. 966/2012" ("Finansu regula").

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada
25. oktobris) par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelSanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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(25) Copernicus butu jaieklauj pakalpojumu komponents, kas nodro$ina informacijas sniegSanu
Sadas jomas: atmosféras monitorings, jiiras vides monitorings, zemes monitorings, klimata
parmainu monitorings, arkartas situaciju parvaldiba un droSiba. Copernicus it 1pasi butu
jasniedz informacija par atmosferas stavokli, tostarp vietgja, valstu, Eiropas un pasaules
méroga; informacija par okeanu stavokli, tostarp izveidojot 1pasu Eiropas grupu juras vides
noveéroSanai; informaciju, kas palidz&tu veikt zemes monitoringu, sekméjot vietgjas, valstu
un Eiropas politikas 1stenosanu; informacija, kas palidzetu pielagoties klimata parmainam
un tas mazinat; geotelpiska informacija, kas palidz&tu arkartas situaciju parvaldiba, tostarp
ar preventivam darbibam, un civilas drosibas joma, tostarp Savienibas argjas darbibas
atbalstam. Komisijai vajadzetu apzinat atbilstigas ligumiskas vienosanas, kas sekmé&tu

pakalpojumu sniegSanas ilgtsp&ju.

(26) Istenojot Copernicus pakalpojumu komponentu, ja tas ir pienacigi pamatots ar konkrétas
darbibas 1paso butibu un ar 1paso lietpratibu, Komisija var izmantot kompetentas vienibas,
pieméram, Eiropas Vides agentiiru, Eiropas Agentliru operativas sadarbibas vadibai pie
Eiropas Savienibas dalibvalstu argjam robezam (FRONTEX), Eiropas Jiras droSibas
agentiiru (EMSA), Eiropas Savienibas Satelitcentru (S4TCEN), Eiropas vidgja termina
laika prognozu centru (ECMWF), citas attiecigas Eiropas agentiiras, valstu struktliru grupas
vai apvienibas, vai jebkuru attiecigu struktiiru, kas potenciali atbilst delegéSanai saskana ar
Finansu regulu. Izveloties vienibu, biitu pienacigi janem veéra izmaksu lietderiba, kas tiks
panakta, uzticot min€tos uzdevumus, un ietekme uz §is vienibas parvaldibas struktiiru,

finanSu resursiem un cilvekresursiem.
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27)

(28)

Komisijas Kopigais p€tniecibas centrs (JRC) ir aktivi piedalijies ar Regulu (ES)
Nr. 911/2010 izveidotaja GMES iniciativa un GMES sakotn€jo darbibu istenosana.
Komisijai arT turpmak, 1stenojot Copernicus, biitu jaizmanto JRC zinatniskais un tehniskais

atbalsts.

Publiskajam iepirkumam, ko riko vienibas, kam uzticéta Copernicus istenoSana, vajadzetu
atbilst Savienibas noteikumiem vai lidzvertigiem starptautiskiem standartiem, ciktal tas
atlauts FinanSu regula ar noteikumiem attieciba uz publiskiem ligumiem. Specifiski
pielagojumi, kas veicami $ajos noteikumos, ka ar1 esoSo ligumu pagarinaSanas kartiba,
biitu janosaka atbilstigajos delegé$anas noligumos. Biitu pirmkart un galvenokart jatiecas
nodrosinat vislabako cenas un vertibas attiecibu, kontrolet izmaksas, mazinat riskus,
uzlabot efektivitati un mazinat atkaribu no viena piegadataja. Buitu janodroSina atklata
piekluve un godiga konkurence visa piegades k&de un lidzsvarotas dalibas iesp€jas nozares
visu ITmenu parstavjiem, tostarp jo Tpasi jauniem tirgus dalibniekiem un MVU. Bitu
jaizvairas no iesp&jamas domingjosa stavokla Jaunpratigas izmantoSanas un ilgstoSas
atkaribas no viena piegadataja. Vajadzibas gadijuma biitu jatiecas izmantot vairakus
piegades avotus, lai mazinatu ar programmu saistitos riskus, nepielautu atkaribu no viena
piegadataja un nodrosinatu labaku vispargju kontroli par Copernicus un tas izmaksam, un
grafikiem. Turklat biitu jasaglaba un javeicina Eiropas riipniecibas attistiba visas zemes

noverosanas jomas atbilstigi starptautiskajiem noligumiem, kuros Savieniba ir puse.
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(29)

(30)

Cik vien iesp€jams biitu jamazina risks, ka ligumattiecibas netiek izpilditas vai tiek
izpilditas slikti. Sada nolika ligumslédz&jiem biitu japierada ligumattiecibu izpildes
noturiba attieciba uz saistibam, ko tie ir uzne€musies, un liguma ilgumu. Tadg]
ligumslédzejam iestadém vajadzibas gadijuma biitu japrecize prasibas, kas saistitas ar
piegazu un pakalpojumu sniegSanas drosibu. Papildus min&tajam, iep&rkot preces un
pakalpojumus, attieciba uz kuriem jaievero Ipasa piesardziba, ligumslédz€jas iestades var
uz $adu iepirkumu attiecinat konkrétas prasibas, jo 1pasi, lai nodroSinatu informacijas
drosibu. Attieciba uz noteiktiem komponentiem un pakalpojumiem Savienibas nozarém
butu jadod iespgja izmantot avotus arpus Savienibas, ja tiek pieradits, ka tiem ir butiskas
prieksrocibas kvalitates un izmaksu zina, tomér ievérojot Copernicus strat€égisko nozimi un
Savienibas dro$ibas un eksporta kontroles prasibas. Biitu jaizmanto publiska sektora
ieguldijumi un razoSanas nozares pieredze un zinasanas, vienlaikus nodros$inot, ka netiek

parkapti noteikumi par konkursa proceduru.

Lai labak izvertetu produkta, pakalpojuma vai darbu, par ko izsludinats iepirkums, kopg&jas
izmaksas, tostarp ta ilgtermina darbibas izmaksas, iepirkuma laika, izmantojot
rentabilitates pieeju, piem&ram, aprites cikla izmaksas, vajadzibas gadijuma bitu jagem
veéra kopgjas izmaksas produkta, pakalpojuma vai darbu, par ko izsludinats iepirkums,
lietderigas aprites cikla, ja tiek veikts iepirkums, kura pamata ir kriterijs, ar ko liguma
slegSanas tiesibas pieskir saimnieciski visizdevigakajam piedavajumam. Minétaja noltuka
ligumslédzgjai iestadei biitu japarliecinas, ka metodika, ar ko paredzets aprékinat produkta,
pakalpojuma vai darba lietderigas aprites cikla izmaksas, ir skaidri mingta liguma
dokumentos vai pazinojuma par ligumu un ka ta lauj parbaudit pretendentu sniegtas

informacijas pareizibu.
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€2))

(32)

Ligumslédzgjai iestadei biitu jasp€j atjaunot lidzvertigus konkurences apstaklus, ja vienam
vai vairakiem uzpémumiem pirms uzaicinajuma iesniegt piedavajumus jau ir privilegéta
informacija par darbibam, kas ir saistitas ar konkréto uzaicinajumu iesniegt piedavajumus.
Vajadzetu biit iesp&jai gan liguma slégsanas tiesibas pieskirt ka ligumu ar nosacitam
stadijam, gan ar zinamiem nosacijumiem veikt grozijumus jau konkr&ta liguma izpildes
laika vai pat noteikt minimalo apjomu, par kadu slédzami apakSuznémuma ligumi.
Visbeidzot, nemot véra tehnologisko neskaidribu, kas raksturiga Copernicus, ligumu cenas
vienmér nevar prognozet precizi, un tadel bitu lietderigi slégt ipasa veida ligumus, kuros
nav noteikta nemainiga galiga cena un ir ieklauti noteikumi par Savienibas finansu intereSu

aizsardzibu.

Lai Copernicus saglabatu maksimala apjoma, cik vien iesp&jams samazinot tehniskus un ar
grafiku saistitus riskus un ar tiem saistitas izmaksas un nodrosinot ilgstosu piegades
drosibu, Copernicus biitu maksimali jaizmanto publiska sektora ieprieksgjie finansialie un
infrastrukttiras ieguldijumi, ka arT pieredze un zinasanas, kas rupniecibas nozaré giitas ar
Sadiem ieguldijumiem GMES. Tam jo 1pasi vajadzetu attiekties uz atkartotiem kosmosa un
zemes segmentu komponentiem, ko EKA un tas dalibvalstis ir izstradajusas saistiba ar
GMES kosmosa komponenta papildprogrammu un ar Savienibas finansialu dalibu. Pedgja
minétaja gadijuma ligumslédzgjai iestadei biitu pienacigi jaapsver iespéja izmantot sarunu

procediiru bez pazinojuma par ligumu vai ta ekvivalenta ieprieks€jas publicéSanas.
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(33)

(34)

Lai varetu ilgtspgjigi sasniegt Copernicus mérkus, ir jakoordiné dazado Copernicus
iesaistito partneru darbibas un jaizstrada, jaizveido un jaizmanto pakalpojumu un
novéro$anas spéjas, kas atbilst lietotaju pieprasijumam. Saja zina Komisijai biitu japalidz
komitejai (Copernicus komiteja), lai koordinétu ieguldijumus, ko Copernicus veic
Savieniba, dalibvalstis un starpvaldibu organizacijas, ka arT lai Tstenotu koordinaciju ar
privato sektoru, vislabakaja iespgjamaja veida izmantojot esosas sp&jas un apzinot
trikumus, kuri janover§ Savienibas Iimeni. Tapat tai bitu japalidz Komisijai uzraudzit
Copernicus vienmerigu istenoSanu. Labai publiskai parvaldibai ir vajadziga vienada
Copernicus vadiba, atraka Iémumu pienemsana un vienlidziga piekluve informacijai, tapec
parstavjiem no vienibam, kam uzticéti budzeta istenoSanas uzdevumi, vajadz&tu bt
iesp€jai ka noverotajiem piedalities darba, ko veic Copernicus komiteja, kas izveidota, lai
palidzétu Komisijai. So pasu iemeslu d&] parstavjiem no tam tre§am valstim un
starptautiskajam organizacijam, kuras ar Savienibu noslégusas starptautisku noligumu,
vajadze€tu bt iesp&jai piedalities Copernicus komitejas darba, ieveérojot drosibas prasibas
un $ada noliguma noteikumus. Sadiem parstavjiem komiteja nevajadzétu biit tiesibam

piedalities Copernicus komitejas balsoSanas proceduras.

ArT to vienibu darbs, kuram Komisija ir deleg€jusi istenoSanas uzdevumus, biitu javerte,
salidzinot ar izpildes raditajiem. Tas Eiropas Parlamentam un Padomei sniegtu informaciju

par Copernicus darbibu un Copernicus 1stenoSanas progresu.
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(35)

(36)

(37)

(38)

Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 1159/2013" ir paredzéti licencé$anas un registracijas
nosactjumi GMES lietotajiem un noteikti kriteriji attieciba uz attieciba uz piekluves

ierobezoSanu GMES datiem un GMES pakalpojumu informacijai.

Dati un informacija, kas sagatavoti Copernicus satvara, butu jadara pieejami pilniba, atklati
un bez maksas, ieveérojot atbilstigus nosactjumus un ierobezojumus, lai veicinatu to
lietoSanu un kopigosanu un lai stiprinatu Eiropas Zemes noveroSanas tirgus, jo 1pasi

lejupgja sektora, tadejadi veicinot izaugsmi un darbvietu izveidi.

Komisijai biitu jasadarbojas ar datu sniedzgjiem, lai vienotos par treSo personu datu
licencéSanas nosactjumiem ar mérki veicinat to izmantoSanu Copernicus, nodrosinot $is

regulas un piemérojamo treSo personu tiesibu ieveérosanu.

Biitu janem veéra tiesibas uz piekluvi Copernicus Sentinel datiem, kas pieskirtas saskana ar
GMES kosmosa komponenta programmu, ko 2013. gada 24. septembrT apstiprinaja EKA

Zemes noverosanas programmas valde.

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1159/2013 (2013. gada 12. jalijs), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 911/2010 par Eiropas Zemes noveros$anas
programmu (GMES), paredzot licencéSanas un registracijas nosacijumus GMES lietotajiem
un nosakot kritérijus attieciba uz piekluves ierobezoSanu GMES datiem un GMES
pakalpojumu informacijai (OV L 309, 19.11.2013., 1. Ipp.).
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(39)

(40)

Copernicus ir civila programma, kura paklauta civilai kontrolei, tap&c prioritate biitu
japieskir tadu datu iegiiSanai un informacijas, tostarp augstas izSkirtsp&jas attélu,
sagatavoSanai, kas nerada risku vai apdraudéjumu Savienibas vai tas dalibvalstu droSibai.
Tomeér, ta ka atseviskiem Copernicus datiem un atseviSkai Copernicus informacijai var biit
nepiecieSama aizsardziba, lai §1s regulas darbibas jomas satvara nodrosinatu Sadas
informacijas drosu apriti, visiem Copernicus dalibniekiem vajadz€tu nodroSinat ES
klasificetas informacijas aizsardzibu tikpat liela mera, ka to garant€ drosibas noteikumi,
kuri izklastiti Komisijas Lémuma 2001/844/EK, EOTK, Euratom' pielikuma, un Padomes

drogibas noteikumi, kas izklastiti Padomes Lémuma 2013/488/ES? pielikumos.

Nemot véra to, ka atseviski Copernicus dati un atseviska Copernicus informacija, tostarp
augstas iz8kirtsp&jas atteli, var ietekmét Savienibas vai tas dalibvalstu droSibu, pienacigi
pamatotos gadijumos Padomei vajadzetu bt pilnvarotai piepemt pasakumus, lai noveérstu

Savienibas vai tas dalibvalstu drosibas riskus un apdraud&jumu.

Komisijas Leémums 2001/844/EK, EOTK, Euratom (2001. gada 29. novembris), ar ko groza
tas ieks¢jo reglamentu (OV L 317, 3.12.2001., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 2013/488/ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES
klasific€tas informacijas aizsardzibai (OV L 274, 15.10.2013., 1. Ipp.).
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(41)

(42)

Savienibai vajadzetu biit visu Copernicus satvara radito vai sagatavoto materialo un
nematerialo aktivu Tpasniecei. Lai pilniba ievérotu jebkadas ar paSumtiesibam saistitas
pamattiesibas, biitu jaizveido nepiecieSamas attiecibas ar esoSajiem paSniekiem. Biitu
jasaprot, ka $aja regula ietvertie noteikumi par nematerialo aktivu ipaSumtiesibam neaptver
nematerialas tiesibas, kuras atbilstigi attiecigiem valsts tiesibu aktiem nav nododamas.
Saskana ar So regulu un ja tas tiek uzskatits par atbilstigu, pamatojoties uz katra konkréta
gadijuma izvertéjumu, $adam Savienibas TpaSumtiesibam nebiitu jaskar Savienibas iesp€jas
minétos aktivus darit pieejamus treSam personam vai no tiem atbrivoties. Konkréti,
Savienibai vajadzetu biit iesp&jai nodot intelektuala pasuma tiesibas vai pieskirt licences
attieciba uz §1m tiesibam, kas izriet no Copernicus satvara veikta darba, lai panaktu to, ka

Copernicus pakalpojumus plasi sak izmantot lejupgjie lietotaji.

Savienibas finansu intereses biitu jaaizsarga, 1stenojot samerigus pasakumus visa izdevumu
cikla, tostarp parkapumu novérsanu, atklaSanu un izmeklésanu, zaudg&to, nepareizi
izmaksato vai neatbilstigi izlietoto Iidzeklu atgiiSanu un attieciga gadijuma administrativus

un finansialus sodus saskana ar Finansu regulu.
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(43) Copernicus ir sarezgita programma, tapéc Komisijai vajadz&étu sanemt palidzibu no
neatkarigiem ekspertiem, kuri parstav plaSas ieinteres€to personu aprindas, tostarp jo 1pasi
no ekspertiem, ko dalibvalstis izvirzijusSas saistiba ar drosibas jautajumiem, no personam,
kas parstav attiecigas valsts vienibas, kas ir atbildigas par kosmosu un par Copernicus
lietotajiem, lai tai nodroSinatu nepiecieSamo tehnisko un zinatnisko lietpratibu, ka art
sniegtu starpdisciplinaru un starpnozaru perspektivu, nemot vera attiecigas jau pastavosas

iniciativas Savienibas, valstu un regionala limeni.

(44) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas istenosanai attieciba uz gada darba
programmas, pakalpojumu un kosmosa komponentu tehnisko specifikaciju, drosibas
aspektu un pasakumu, kuru mérkis ir veicinat dalibvalstu konvergenci Copernicus datu un
Copernicus informacijas izmanto$ana un to piekluvé Zemes novérosanas tehnologijai un

......

jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011".

(45) Copernicus ir orientéta uz lietotaju, tad€] ir nepiecieSama nepartraukta, efektiva lietotaju
iesaistiSana, Tpasi attieciba uz pakalpojumu prasibu definéSanu un apstiprinasanu. Lai
programma biitu vertigaka lietotajiem, biitu aktivi jatiecas pec vigu ieguldijuma, pastavigi
apsprieZoties ar tie$ajiem lietotajiem publiskaja un privataja sektora. Sada noliika biitu
jaizveido darba grupa ("Lietotaju forums"), lai palidzétu Copernicus komitejai apzinat
lietotaju prasibas, parbaudit pakalpojumu atbilstibu un koordingtu lietotajus publiskaja

sektora.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(46) Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz darbibas pakalpojumiem nepiecieSamo datu
prasibam, attieciba uz noteikumiem un procediiram, kas attiecas uz piekluvi Copernicus
datiem un Copernicus informacijai, $o datu un informacijas registrésanu un lietoSanu,
attieciba uz konkrétiem tehniskiem krit€rijiem, kas nepiecieSami, lai noverstu Copernicus
datu un Copernicus informacijas parravumu un attieciba uz kriterijiem, lai ierobezotu
Copernicus datu un Copernicus informacijas ieguvi vai izplatiSanu tiesibu konflikta del. Ir
1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu Iimeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosttisana Eiropas

Parlamentam un Padomei.

(47) Darbibas, ko finansé saskana ar $o regulu, biitu jauzrauga un javerte, lai varétu veikt
atkartotus pielagojumus un jaunas darbibas. Noveértéjuma jo Ipasi vajadzetu izvertet to,
kadu ietekmi Copernicus datu un Copernicus informacijas politika atstaj uz ieinteresétajam
personam, lejup€jiem lietotajiem, iespaidu uz uzpémumiem, ka ari uz valsts un privatiem
ieguldijumiem Zemes novérosanas infrastruktiiras. Noveértgjuma biitu jaietver arT attiecigu
Eiropas agentiiru, pieméram, Eiropas GNSS agentiiras (GSA), iesp&jama iesaistiSsana
nakotné. Lai panaktu maksimalus rezultatus un izmantotu kompetenci un lietpratibu, kas
iegtitas Copernicus 1stenoSanas posmos, turpmakas planoSanas vajadzibam bitu jaizskata

jauni organizatoriski modeli, nodros$inot ilgtermina ekonomiskas saistibas.
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(48) Nemot vera to, ka §t1s regulas mérki, proti, izveidot Copernicus, nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo tas ietvers arT Eiropas méroga sp€jas un biis atkarigs no
pakalpojumu koordinétas sniegSanas visas dalibvalstis, kas jakoordin€ Savienibas Iiment,
bet ierosinatas darbibas veriena dél minéto mérki var labak sasniegt Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka

sasniegSanai.

(49) Ar So regulu tiek noteikts finans€jums, kas ir galvena atsauce 2013. gada 2. decembra
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Iestazu noliguma par budzeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautdjumos un pareizu finansu parvaldibu' 17. punkta izpratné Eiropas

Parlamentam un Padomei ikgadg&ja budzeta procedura.

(50) Ir lietderigi $1s regulas finanséSanas laikposmu pielidzinat finansésanas laikposmam, kas
paredze€ts Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013. Tadel §1 regula biitu japieméro no
2014. gada 1. janvara.

! OV C 373,20.12.2013., 1. Ipp.
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(51) Tadel, lai izveidotu atbilstigu parvaldibas un finans€Sanas sistému un nodrosinatu pilniba
funkciongjosu Copernicus, ir ari jaatce] Regula (ES) Nr. 911/2010.Jebkuram pasakumam,
kas pienemts, pamatojoties uz Regulu (ES) Nr. 911/2010, biitu japaliek speka, lai

nodroSinatu ta nepartrauktibu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

PE-CONS 144/2/13 REV 2 21

LV



I NODALA
VISPAREJI UN FINANSU NOTEIKUMI

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu tiek izveidota Copernicus — Eiropas Zemes novéroSanas un monitoringa programma

(Copernicus) — un tiek paredzeti noteikumi tas Istenosanai.

2. pants

Darbibas joma

l. Copernicus ir civila, uz lietotajiem versta un civilai kontrolei paklauta programma, kas
izmanto eso$as valstu un Eiropas sp€jas, ka arT nodroSina Globalas vides un drosibas

nove&ro$anas programma izveidoto darbibu turpinamibu.
2. Copernicus veido $adi komponenti:

a)  pakalpojumu komponents, kas nodrosina informacijas sniegSanu $adas jomas:
atmosferas monitorings, jiras vides monitorings, zemes monitorings, klimata

parmainas, arkartas situaciju parvaldiba un drosiba;

b)  kosmosa komponents, kas a) apakSpunkta minétajas pakalpojumu jomas nodroSina

ilgtsp&jigus noveérojumus no kosmosa;
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c) in situ komponents, kas a) apakSpunkta min&tajas pakalpojumu jomas nodrosina

saskanotu piekluvi novérojumiem, izmantojot gaisa, jiras un sauszemes iekartas

Izveido atbilstigas saiknes un saskarnes starp 2. punkta mingtajiem komponentiem.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

1))

2)

3)

4)

5)

"specializétas misijas" ir misijas Zemes noveroSanai no kosmosa, kas paredzetas

izmantoSanai Copernicus un tiek veiktas Saja programma, 1pasi Sentinel misijas;

"papildino$as misijas" ir misijas Zemes noveérosanai no kosmosa, kuras nodrosina

Copernicus datus, kas papildina specializ€to misiju nodrosSinatos datus;

"specializé€tu misiju dati" ir Zemes noveéroSanas no kosmosa dati, kas iegiiti specializ&tas

misijas un paredz€ti izmantoSanai Copernicus;

"papildino$u misiju dati" ir Zemes novéroSanas no kosmosa dati, kas iegiiti papildinosas

misijas un licencéti vai nodroSinati izmantosanai Copernicus;

"in situ dati" ir noveroSanas dati no sensoriem, kuri atrodas uz zemes, jura vai gaisa, ka ar1

atsauces dati un paligdati, kas licencéti vai nodroSinati izmantoSanai Copernicus;
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6)

7)

8)

9)

"treSo personu dati un informacija" ir arpus Copernicus darbibas jomas iegtti dati un

informacija, kas nepiecieSsami programmas mérku istenosanai;
"Copernicus dati" ir specializétu misiju dati, papildinoSu misiju dati un in sifu dati;

"Copernicus informacija" ir informacija, kas iegiita no 5. panta 1. punkta minétajiem

Copernicus pakalpojumiem p&c Copernicus datu apstrades vai model&Sanas;
"Copernicus lietotaji" ir:

a)  pamatlietotaji — Savienibas iestades un struktiiras, Eiropas, valstu, regionu vai
vietgjas iestades, kam uzdots noteikt, 1stenot, izpildit vai uzraudzit sabiedriskos

pakalpojumus vai politiku 2. panta 2. punkta a) apakSpunkta mingtajas jomas;

b)  lietotaji no pé€tniecibas jomas — universitates vai citas p&tniecibas un izglitibas

organizacijas;

c)  komerciali un privati lietotaji;

d) labdaribas organizacijas, nevalstiskas organizacijas un starptautiskas organizacijas.
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4. pants

Merki
l. Copernicus veicina $adu visparigo mérku sasniegSanu:

a)  Zemes monitorings ar merki atbalstit vides aizsardzibu un civilas aizsardzibas un
civilas droSibas centienus;

b)  socialo un ekonomisko ieguvumu maksimala palielinaSana un Zemes novérosanas
izmantoSanas veicinasana pielietojumos un pakalpojumos, ar to atbalstot stratégiju
"Eiropa 2020" un tas mérkus — gudru, ilgtsp€jigu un integréjosu izaugsmi;

c)  konkur€tspg&jigas Eiropas kosmosa un pakalpojumu nozares attistibas veicinasana un
iesp&ju maksimala palielinaSana Eiropas uznémumiem attistit un nodrosinat
inovativas Zemes noveérosanas sist€mas un pakalpojumus;

d) autonomas piekluves nodroSinasana zinasanam vides joma un svarigakajam Zemes
novérosanas un geografiskas informacijas pakalpojumu tehnologijam, ar to laujot
Eiropai panakt, ka ta var neatkarigi pienemt [émumus un rikoties;

e) atbalsts Eiropas politikai un ieguldijums taja, ka ar1 globalu iniciativu, pieméram,
GEOSS, veicinasana.
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2. Lai sasniegtu 1. punkta izklastitos visparigos mérkus, Copernicus ir $adi konkr&ti merki:

a) ilgtermina un ilgtsp€jigi sniegt pareizus un drosticamus datus un informaciju
Copernicus lietotajiem, dodot iesp&ju sniegt 5. panta 1. punkta mingtos

pakalpojumus un nodroSinot atbilstibu Copernicus pamatlietotaju prasibam;

b)  nodrosinat ilgtsp€jigu un drosticamu piekluvi datiem un informacijai no kosmosa, ko
sniedz autonomas Eiropas Zemes noverosanas sp&jas ar saskanotam tehniskam
specifikacijam, un izmantot esoSos Eiropas un valstu Iidzeklus un spgjas, kurus péc

vajadzibas papildina;

¢)  nodrosinat ilgtsp&jigu un drosticamu piekluvi in sifu datiem, jo Ipasi izmantojot
esosas spéjas, ko lieto Eiropas un valstu Iimeni, un globalas noverosanas sist€émas un

tiklus.
3. Sipanta 1. un 2. punkta izklastito mérku sasniegianu vérté péc $adiem rezultatu raditajiem:

a)  Copernicus dati un Copernicus informacija, kas dariti pieejami saskana ar
attiecigajam pakalpojuma Itmena nodroSinaSanas prasibam attieciba uz vidi, civilo

aizsardzibu un civilo drosibu;
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b)

d)

lielaks pieprasijums péc Copernicus datiem un Copernicus informacijas, ko verte pec
lietotaju skaita attistibas, datu, kuriem piekliits, apjoma un pievienotas vertibas
informacijas, ka art péc lejup€jo pakalpojumu skaita pieauguma un pec plasakas

izplatibas dalibvalstis un Savieniba;

Copernicus datu un Copernicus informacijas izmantojums Savienibas iestad€s un
struktiiras, starptautiskas organizacijas un Eiropas, valstu, regionu vai vietgjas
iestades, tostarp izmantoSanas [imenis lietotaju vidi un lietotaju apmierinatiba, ka ari

Savienibas iedzivotajiem raditie ieguvumi,

Eiropas lejup&jo operatoru izplatiba tirgd, tostarp esoSo tirgu paplasinasana un jaunu

tirgu izveide, un konkurétspéja;

Copernicus pakalpojumos izmantojamo Copernicus datu stabila pieejamiba.

5. pants

Copernicus pakalpojumu komponents

1. Copernicus pakalpojumu komponentu veido $adi pakalpojumi:

a)

atmosféras monitoringa pakalpojums, kam janodro$ina informacija par gaisa kvalitati
Eiropas méroga un atmosferas kimisko sastavu globala meroga. Tas jo 1pasi
nodroSina informaciju gaisa kvalitates monitoringa sisttmam, ko izmanto no vietgja
lidz valsts [imenim, un sniedz ieguldijumu atmosféras sastava klimata raditaju

monitoringa, kad iesp&jams, ietverot saikni ar platibam, ko klaj mezi;
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b)  juras vides monitoringa pakalpojums, kam janodrosina informacija par okeana
fiziskas vides un jiiras ekosistemu stavokli un dinamiku pasaules okeana un Eiropas
regionu jiras teritorijas, atbalstot jiiras drosibu, sniedzot ieguldijumu atkritumu
plismu monitoringa, jiiras vides, piekrastes un polaro regionu, ka arf jliras resursu

monitoringa, ka arT meteorologiskaja prognozésana un klimata monitoringa;

¢c)  zemes monitoringa pakalpojums, kam janodroSina informacija par zemes
izmantojumu un zemes segumu, kriosféru, klimata parmainam un biogeofizikalajiem
raditajiem, tostarp to dinamiku, atbalstot biologiskas daudzveidibas, augsnes,
iek§zemes un piekrastes Gidenu, mezu, vegetacijas un dabas resursu vides
monitoringu no globala [idz vietéjam mé&rogam, ka ar1 vides, lauksaimniecibas,
attistibas, energgetikas, pilsétplanosSanas, infrastruktiru un transporta politikas

vispargju istenoSanu;

d)  klimata parmainu pakalpojums, kam janodroSina informacija, lai palielinatu zinaSanu
bazi pielagosanas un seku mazinasanas politikas atbalstam. It Tpasi tas veicina
bitisko klimata raditaju nodroSinasanu, klimata analizes, prognozes un raditajus laika
un telpa saistiba ar pielagosanas un seku mazinasanas stratégijam dazadam

Savienibas nozaru un sabiedriska labuma jomam,;

e)  arkartas situaciju parvaldibas pakalpojums, kam janodroSina informacija reagéSanai
arkartas situacijas saistiba ar dazada veida katastrofam, tostarp meteorologiskiem
apdraudgjumiem, geofizikaliem apdraudéjumiem, apzinatam un nejausam cilvéka
izraisitam katastrofam un citam humanam katastrofam, ka arT novérSanas,

sagatavotibas, reagéSanas un atjaunoSanas darbibam;
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f)  drosibas pakalpojums, kam janodro$ina informacija civilas drosibas problému
risinasanai Eiropa, uzlabojot krizu novér$anas, sagatavotibas un reagésanas spgjas, it
1pasi saistiba ar robeZu un jiiras noveroSanu, ka ar1 atbalsta Savienibas aré&jo darbibu,
neskarot sadarbibas kartibu, par ko varétu vienoties Komisija un dazadas kopgjas

arpolitikas un drosibas politikas struktiiras, Tpasi Eiropas Savienibas Satelitcentrs.

2. 1. punkta minéto pakalpojumu snieg$ana nem véra subsidiaritates un proporcionalitates
principu, tie ir rentabli un attieciga gadijuma decentralizéti, Eiropas liment integr&jot
dalibvalstis esoSos kosmosa, in situ un atsauces datus un spgjas, tadéjadi noversot
dubl&sanos. Izvairas no tadu jaunu datu iegades, kuri duble esoSos avotus, iznemot, ja
eso$o vai atjaunojamo datu kopumu izmantoS$ana nav tehniski 1stenojama, rentabla vai

savlaicigi iesp&jama.

Pakalpojumi 1steno stingras kvalitates kontroles sist€émas un sniedz informaciju par

pakalpojuma Itmeni, tostarp ta pieejamibu, drosticamibu, kvalitati un savlaicigumu.

3. Lai nodroSinatu 1. punkta min€to pakalpojumu attistibu un to izmantosanu publiskaja

sektora, veic ar1 Sadas darbibas:

a) izstrades darbibas ar mérki uzlabot pakalpojumu kvalitati un izpildijumu, tostarp to
attistibu un pielagosanu, izvairoties no darbibas riskiem vai tos mazinot, ka art
izmantojot sinergijas ar attiecigam darbibam, pieméram, programmas

"Apvarsnis 2020" darbibam;
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b) atbalsta darbibas, proti, pasakumus ar merki veicinat to, ka Copernicus datus un

Copernicus informaciju sak un turpina izmantot:

1) publiskas iestades, kam uzdots noteikt, istenot, izpildit vai uzraudzit

sabiedriskos pakalpojumus vai politiku 1. punkta mingtajas jomas. Tas ietver

sp&ju veidoSanu un standarta procediiru un instrumentu izstradi Copernicus

datu un Copernicus informacijas integrésanai lietotaju darba pliismas;
i1)  citi lietotdji un lejupgjie pielietojumi. Tas ietver inform&Sanas, macibu un
izplatiSanas darbibas.
6. pants

Copernicus kosmosa komponents

l. Copernicus kosmosa komponents nodroSina novérojumus no kosmosa, kurus izmanto

galvenokart 5. panta 1. punkta minétajiem pakalpojumiem.
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2. Copernicus kosmosa komponentu veido specializ&tas misijas un dati no papildino$am

misijam, un tas ietver Sadas darbibas:
a)  noverojumu no kosmosa nodro$inasana, tostarp:

1) specializ€tu misiju 1stenoSana, uzturéSana un darbiba, tostarp satelitu
uzdevumu noteik$ana, satelitu uzraudziba un vadiba, datu uztversana, apstrade,

arhivésana un izplatiSana, ka ar1 pastaviga kalibréSana un validéSana;

i1)  in situ datu nodroSinasana specializ€tu misiju noveérojumu kalibréSanai un

validesanai;

iii)  papildinoS$u misiju datu, kas papildina specializétu misiju datus, nodroSinasana,

arhivésana un izplatiSana;
b)  darbibas, reaggjot uz lietotaju aizvien jaunam vajadzibam, tostarp:

1)  nove@roSanas trukumu apzinaSana un jaunu specializ€tu misiju konkretizeéSana,

pamatojoties uz lietotaju prasibam;

11)  izstrade ar mérki modernizet un papildinat specializétas misijas, tostarp jaunu

attiecigas kosmosa infrastruktiiras elementu projektéSana un iegade;
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c)  satelitu aizsardziba pret sadursmju risku, nemot véra Savienibas kosmisko objektu

noveéroSanas un uzraudzibas atbalsta satvaru;
d)  drosa satelitu ekspluatacijas izbeigSana péc to darbibas beigam.
7. pants
Copernicus in situ komponents

1. Copernicus in situ komponents nodrosSina piekluvi in situ datiem, kurus izmanto

galvenokart 5. panta 1. punkta minétajiem Copernicus pakalpojumiem.
In situ komponents ietver $adas darbibas:

a)  in situ datu nodro$inasana darbibas pakalpojumiem — ietverot treSo personu in situ

datus starptautiska Itmeni —, izmantojot esosas spéjas;
b)  in situ datu apkopoSanas un nodrosinasanas koordinéSana un saskanosana;

c) tehnisks atbalsts Komisijai attieciba uz pakalpojumu prasibam in sifu novéroSanas

datiem;

d) sadarbiba ar in situ operatoriem, lai veicinatu to izstrades darbibu konsekvenci, kas ir

saistitas ar in situ noveéroSanas infrastruktiiru un tikliem;
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e)  tadu trukumu konstatéSana in situ noverosana, kurus nav iesp&jams noverst,

izmantojot esoSo infrastruktiiru un tiklus — tostarp globala lIimeni —, un $adu trilkumu

novérsana, vienlaikus ieverojot subsidiaritates principu.

In situ datus Copernicus izmanto saskana ar piemerojamam treSo personu, tostarp
dalibvalstu, tiestbam un ierobezojumiem, ko pieméro $adu datu lietoSanai vai atkartotai

izplatiSanai.

Saskana ar 58. panta 1. punkta c) apakSpunktu Finansu regula Komisija var in situ
komponenta darbibas pilniba vai dal&ji uzticét pakalpojumu operatoriem, kas minéti $1s
regulas 11. panta 1. punkta vai, ja nepiecieSama visparéja koordingSana, Eiropas Vides

agentiirai.
8. pants
Finanséjums

Finans€jums 5., 6. un 7. panta minéto darbibu Tstenosanai laikposmam no 2014. gada

1. janvara Iidz 2020. gada 31. decembrim ir EUR 4291,48 miljoni pasreizgjas cenas.
Sa panta 1. punkta minéto summu sadala $adas izdevumu kategorijas pasreizgjas cenas:

a)  5.un7.panta minétajam darbibam paredz EUR 897,415 miljonus;

PE-CONS 144/2/13 REV 2
LV

33



b) 6. panta mingtajam darbibam paredz EUR 3394,065 miljonus, tostarp maksimalo
summu EUR 26,5 miljonus 6. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta paredzetajam

darbibam.

3. Komisija var pardalit Iidzeklus starp 2. punkta a) un b) apaksSpunkta minétajam izdevumu
kategorijam, neparsniedzot 10 % no 1. punkta mingétas summas. Ja pardalito Iidzeklu
kopé€ja summa ir lielaka par 10 % no 1. punkta minétas summas, Komisija konsult&jas ar

Copernicus komiteju saskana ar 30. panta 3. punkta min€to konsultéSanas procediiru.

4. Procentus par prieksfinanséjumu, kur§ parskaitits par budZeta netiesu izpildi atbildigajam
vienibam, pieskir darbibam, par kuram Komisija un konkréta vieniba ir noslégusas
delegésanas noligumu vai ligumu. Saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu
vienibas, kas ir atbildigas par budZeta netieSu izpildi, atver kontus, dodot iesp€ju identificet

lidzeklus un atbilstigos procentus.

5. Ikgadgjas apropriacijas apstiprina Eiropas Parlaments un Padome, ievérojot daudzgadu
finansu shéma noteiktas robezas. BudzZeta saistibas darbibam, kas ilgst vairak neka vienu

finanSu gadu, var sadalit pa vairakiem gadiem gada maksajumos.
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Ar Copernicus pieskirto finans€jumu var segt ar1 tadus izdevumus, kas ir saistiti ar
sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izveértéSanas darbibam, kuras ir tiesi
vajadzigas Copernicus parvaldibai un tas mérku istenoSanai, tostarp pétijumiem,
sanaksmé&m, inform&Sanas un sazinas darbibam, ka ar1 izdevumus, kas ir saistiti ar IT

tikliem, kas 1pasi paredzeti informacijas apstradei un datu apmainai.

Komisija Copernicus istenoSanu var uztic€t vienibam, kas minétas Finansu regulas

58. panta 1. punkta c) apakSpunkta. Ja Copernicus budzetu izpilda, izmantojot netieSu
parvaldibu, pamatojoties uz 10. panta 3. punktu vai 11. panta 1. punktu, pieméro to vienibu
iepirkuma noteikumus, kuram uztic€ta budzeta izpilde, ciktal tas pielaujams saskana ar
Finan$u regulas 60. pantu. Attiecigajos delegéSanas noligumos paredz konkrétus

pielagojumus, kas vajadzigi Siem noteikumiem, ka ar7 esoSo ligumu pagarinaSanas kartibu.

I1 NODALA
COPERNICUS PARVALDIBA

9. pants

Komisijas uzdevumi

Komisija ir visparigi atbildiga par Copernicus un par tas atseviSko komponentu
koordinéSanu. Ta parvalda lidzeklus, ko pieskir saskana ar So regulu, un parrauga
Copernicus stenoSanu, tostarp prioritasu noteikSanu, lietotaju iesaistiSanu, izmaksas,

grafiku, izpildi un iepirkumu.
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Komisija Savienibas varda un sava kompetences joma parvalda attiecibas ar tresam valstim
un starptautiskam organizacijam, nodroSinot Copernicus koordinéSanu ar darbibam valstu,

Savienibas un starptautiska [Tmen.

Komisija veicina koordingtus dalibvalstu ieguldijumus ar merki panakt pakalpojumu

operativu snieg$anu un nepieciesamo noverosanas datu pieejamibu ilgtermina.

Komisija atbalsta Copernicus pakalpojumu pienacigu izstradi un gada par papildinamibu,
konsekvenci un saikni starp Copernicus un citiem atbilstigiem Savienibas politikas
virzieniem, instrumentiem, programmam un darbibam, lai nodroSinatu, ka minétie politikas

virzieni, instrumenti, programmas un darbibas giist labumu no Copernicus pakalpojumiem.

Komisija veicina ilgtermina ieguldijumiem stabilu vidi un, piepemot I€mumus par $aja
regula ieklauto Copernicus datu pakalpojuma un Copernicus informacijas pakalpojuma

produktu mainu, apspriezas ar ieinteres€tajam personam.

Komisija nodroS$ina, ka jebkura vieniba, kam uztic&ti IstenoSanas uzdevumi, savus

pakalpojumus sniedz visam dalibvalstim.

Komisija saskana ar 31. pantu pienem deleg€tos aktus par 5. panta 1. punkta minéto

Copernicus pakalpojumu komponenta attistibai vajadzigo datu prasibu noteikSanu.
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8. Komisija pienem 1stenoSanas aktus saskana ar 30. panta 4. punkta mingto parbaudes

procediiru attieciba uz:

a) tehniskajam specifikacijam, kas attiecas uz 5. panta 1. punkta min&to Copernicus

pakalpojumu komponentu saistiba ar ta istenoSanu;

b) tehniskajam specifikacijam, kas attiecas uz 6. panta minéto Copernicus kosmosa

komponentu saistiba ar ta istenoSanu un attistibu, balstoties uz lietotaju prasibam.

9. Komisija dalibvalstim un Eiropas Parlamentam savlaicigi sniedz visu ar Copernicus
saistito atbilstigo informaciju, jo 1pasi tadas jomas ka riska parvaldiba, kop&jas izmaksas,
katra buitiska Copernicus infrastruktiiras elementa gada ekspluatacijas izmaksas, grafiks,

izpilde, iepirkums un intelektuala ipasuma tiesibu parvaldibas izvert&jums.
10. pants
Eiropas Kosmosa agentiiras uzdevumi
1. Komisija un EKA noslédz delegésanas noligumu, ar kuru EKA tiek uzticéti $adi uzdevumi:

a)  nodro$inat Copernicus kosmosa komponenta tehnisko koordin€sanu;
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b)

balstoties uz lietotaju prasibam, noteikt Copernicus kosmosa komponenta sist€émas

arhitektiiru un ta attistibu, ko koordiné Komisija;

c)  parvaldit pieskirtos lidzeklus;

d) nodrosinat uzraudzibas un kontroles procediiras;

e)  sagatavot jaunas specializ€tas misijas;

f)  rikot iepirkumu par atkartotam specializ€tam misijam;

g)  veikt specializ€tas misijas, izpemot tas, kuras veic EUMETSAT saskana ar §a panta
2. punktu;

h)  koordin&t shému piekluvei Copernicus pakalpojumu papildino$o misiju datiem;

1) rikot iepirkumu par piekluves tiesibam un risinat sarunas par nosacijumiem, lai
izmantotu komercialo satelitu datus, kas nepiecieSami 5. panta 1. punkta minétajiem
Copernicus pakalpojumiem.

2. Komisija un EUMETSAT noslédz delegésanas noligumu, ar kuru EUMETSAT uztic

atbildibu par specializ€tu misiju veikSanu un piekluves nodrosinasanu papildino$o misiju

datiem, ievérojot EUMETSAT pilnvaras un lietpratibu.

3. Deleggsanas noligumus ar EKA un EUMETSAT noslédz, balstoties uz [émumu par

delegésanu, ko Komisija pienem saskana ar 58. panta 1. punkta c¢) apakSpunktu FinanSu

regula.
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4. Saskana ar 60. pantu Finansu regula EKA un EUMETSAT attieciga gadijuma rikojas ka
ligumslédzgjas iestades ar tiesibam pienemt lémumus, kas attiecas uz tam delegéto ar

iepirkumu saistito uzdevumu izpildi un koordingsanu.

5. Ciktal tas nepieciesams delegeto uzdevumu un budzeta izpildei, delegésanas noligumos
paredz EKA un EUMETSAT uzticéto Iidzeklu parvaldibas vispargjos nosacijumus un
vajadzibas gadijuma nem véra EKA ilgtermina scenariju. Sados noligumos jo Tpasi nosaka
darbibas, kas veicamas saistiba ar sisteémas izveidi, iepirkumu un Copernicus kosmosa
komponenta darbibu, saistito finanséjumu, parvaldibas procediiras un uzraudzibas un
kontroles pasakumus, pasakumus, kurus pieméro tad, ja ir nepareizi izpildits l[igums tadas
jomas ka izmaksas, grafiks, izpilde un iepirkums, ka art noteikumus par paSumtiesibam uz

visiem materialajiem un nematerialajiem aktiviem.

6. Uzraudzibas un kontroles pasakumos jo 1pasi paredz izmaksu apléses sisteému, Komisijas
sistematisku inform&Sanu par izmaksam un grafiku un — ja notiek novirzisanas no planota
budZeta, izpildes un grafika — korig€&josus pasakumus, kas garanté darbibu istenoSanu

pieskirta budzeta satvara.
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Par §a panta 3. punkta minéto delegéSanas 1Iémumu apspriezas ar Copernicus komiteju
saskana ar 30. panta 3. punkta paredz&to konsultéSanas procediiru. Par delegéSanas
noligumiem, ko Savieniba, kuru parstav Komisija, gatavojas slégt ar EKA un EUMETSAT,

Copernicus komiteju informe ieprieks.

Komisija inform& Copernicus komiteju par iepirkuma procediira iesniegto piedavajumu
izvert€Sanas rezultatiem un par ligumiem, ko EKA un EUMETSAT plano slégt ar privata

sektora subjektiem, ieklaujot arT informaciju par apakSuzneéméjiem.
11. pants
Pakalpojumu operatori

Ja tas ir pienacigi pamatots ar konkrétas darbibas 1paso biitibu un ar esoSo 1paso lietpratibu,
pilnvaram, darbibas un parvaldibas sp&ju, Komisija ar delegé$anas noligumiem vai liguma
noteikumiem var pakalpojumu komponenta istenoSanas uzdevumus uzticét citu starpa

turpmak uzskaititajam vienibam:
a)  Eiropas Vides agentiira (EVA);

b)  Eiropas Agentiira operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu

argjam robezam (FRONTEX);
c)  Eiropas Juras drosibas agentiira (EMSA);

d)  Eiropas Savienibas Satelitcentrs (S4TCEN);

PE-CONS 144/2/13 REV 2 40

LV



e) Eiropas vidgja termina laika prognozu centrs (ECMWF);
f)  citas attiecigas Eiropas agenturas, valstu struktiiru grupas vai apvienibas.

Delegésanas noligumus ar pakalpojumu operatoriem noslédz, balstoties uz lémumu par
deleggsanu, ko Komisija pienem saskana ar 58. panta 1. punkta c) apakspunktu Finansu

regula.

Nosakot 1. punkta minétas vienibas, pienacigi nem véra izmaksu lietderibu, ko izraisis
mingto uzdevumu uztic€$ana, un ietekmi uz So vienibu parvaldibas struktiiru un uz to

finan$u resursiem un cilvékresursiem.

Par §a panta 1. punkta min&to delegéSanas 1Iémumu apspriezas ar Copernicus komiteju
saskana ar 30. panta 3. punkta paredz&to konsultéSanas procediiru. Par delegéSanas
noligumiem, ko Savieniba, kuru parstav Komisija, gatavojas slégt ar pakalpojumu

operatoriem, Copernicus komiteju informé ieprieks.
12. pants
Komisijas darba programma

Komisija saskana ar istenoSanas aktu Copernicus pienem gada darba programmu saskana

ar 84. pantu Finansu regula.
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Gada darba programma ieklauj TstenosSanas planu, kura siki apraksta darbibas, kas ir
saistitas ar 5., 6. un 7. panta minétajiem Copernicus komponentiem, §1 programma ir vérsta

uz nakotni, un taja tiek nemtas véra mainigas lietotaju vajadzibas un tehnologiju attistiba.

Mingto 1stenosanas aktu pienem saskana ar §is regulas 30. panta 4. punkta min&to

parbaudes procediiru.

13. pants

Sadarbiba ar dalibvalstim

Komisija sadarbojas ar dalibvalstim, lai uzlabotu datu un informacijas savstarp&jo apmainu
un sekmétu datu izplatiSanas attistibu regionala un vietgja limeni. Komisija tiecas
nodroSinat to, ka Copernicus ir pieejami vajadzigie dati un informacija. Dalibvalstu
papildinosas misijas, pakalpojumu un in situ infrastrukttras ir biitisks ieguldijums

Copernicus.

Komisija, izmantojot Tstenosanas aktus, var pienemt pasakumus, lai veicinatu Copernicus
datu un Copernicus informacijas izmantoSanu dalibvalstis un atbalstitu dalibvalstu piekluvi
Zemes novérosanas tehnologijai un izstradei. Sadu pasakumu rezultata netiek kroplota
briva konkurence. Miné&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 30. panta 4. punkta min&to

parbaudes procediiru.
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I NODALA
PUBLISKAIS IEPIRKUMS

ITEDALA

PUBLISKAJAM IEPIRKUMAM PIEMEROJAMIE VISPAREJIE NOTEIKUMI

14. pants

Visparéjie principi

Neskarot 8. panta 7. punktu un pasakumus, kas jaisteno, lai aizsargatu Savienibas drosibai vai
sabiedribas drosibai butiskas intereses vai lai ieveérotu Savienibas eksporta kontroles prasibas, uz
Copernicus attiecas Finansu regula un jo 1pasi atklatas piekluves un godigas konkurences principi
visa nozares piegades k&de, konkursu rikoSana, balstoties uz parredzamas un savlaicigas
informacijas sniegSanu, piemérojamo publiska iepirkuma noteikumu, atlases un liguma slégSanas
tiesibu pieskirSanas krit€riju un citas attiecigas informacijas skaidru pazinosanu, nodrosinot godigas

konkurences nosacijumus visiem iesp&jamiem pretendentiem.
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15. pants

Konkrétie mérki

Iepirkuma procediira ligumslédzgjas iestades, uzaicinot iesniegt piedavajumus, tiecas sasniegt Sadus

mérkus:

a) visa Savieniba veicinat iesp&jami plasu un atklatu visu ekonomikas dalibnieku — Ipasi
jaunu dalibnieku un MVU - dalibu, tostarp mudinot pretendentus izmantot
apakSuznéméjus;

b) noverst iesp&jamu domingjosa stavokla launpratigu izmantosanu un atkaribu tikai no viena
piegadataja;

c) izmantot iepriekS€jus publiska sektora ieguldijumus un giito pieredzi, ka ar1 pieredzi un
zinaSanas riipniecibas nozar€, vienlaikus nodros$inot, ka tiek ievéroti konkursa procediiras
noteikumi;

d) vajadzibas gadijuma izmantot vairakus avotus, lai nodrosinatu labaku vispargjo kontroli
par Copernicus, tas izmaksam un grafiku,

e) vajadzibas gadijuma nemt véra visas izmaksas visa produkta, pakalpojuma vai darbu, par
ko izsludinats iepirkums, lietoSanas cikla.
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IT IEDALA

PUBLISKAJAM IEPIRKUMAM PIEMEROJAMIE TPASIE NOTEIKUMI

16. pants

Godigas konkurences nosacijumu izveide

Ligumsledzgja iestade veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu godigas konkurences
nosacijumus, ja kada ekonomikas dalibnieka ieprieksgja daliba darbibas, kas ir saistitas ar konkréta

uzaicinajuma iesniegt piedavajumus priekSmetu:

a) var $§im ekonomikas dalibniekam sniegt ievérojamas prieksSrocibas konfidencialas

informacijas zina un tade] var radit Saubas par vienadas attieksmes principa ievéroSanu vai

b) ietekmé normalas konkurences nosacijumus vai neitralitati un objektivitati [igumu

slegSanas tiesibu pieskirSanas vai ligumu izpildes gaita.

Sie pasakumi nekroplo konkurenci, vai neliek $k&rSlus vienadai attieksmei un to datu
konfidencialitatei, kas apkopoti par uznémumiem, to komercialajam attiecibam un izmaksu

struktiiru. Sada konteksta $ajos pasakumos nem véra planota liguma bitibu un detalas.

17. pants

Informacijas drosiba

Ja ligumi ir saistiti ar klasific€tu informaciju vai ja §ada informacija tajos ir nepiecieSama un/vai
ieklauta, Iigumslédzgja iestade iepirkuma procediiras dokumentacija precizé pasakumus un

prasibas, kas nepiecieSami $adas informacijas droSibas garantéSanai vajadzigaja limen.
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18. pants

Piegddes drosums

Ligumslédzgja iestade iepirkuma procediiras dokumentacija preciz€ savas prasibas attieciba uz

piegazu un pakalpojumu sniegSanas droSumu Iiguma izpildes gaita.

19. pants

Ligums ar nosacitam stadijam

1. Ligumslédzgja iestade liguma sl€gSanas tiesibas var pieskirt ka tiesibas slégt ligumu ar

nosacitam stadijam.

2. Ligumam ar nosacttam stadijam ir viena nemainiga stadija, uz kuru attiecas budzeta
saistibas, no kuram izriet stingras saistibas veikt darbus, piegades vai sniegt pakalpojumus,
par ko noslégts ligums uz So stadiju, un viena vai vairakas citas stadijas, kas ir nosacitas
gan budZeta, gan izpildes zina. Iepirkuma procediiras dokumentos norada uz konkrétiem
elementiem, kas attiecas uz Iigumu ar nosacitam stadijam. Konkré&ti, Sajos dokumentos
norada liguma priekSmetu, cenu vai cenas noteikSanas kartibu un darbu, piegazu un

pakalpojumu nodro$inasanas kartibu katra stadija.

3. Saistibas, kas paredzetas liguma nemainigaja dala, ir dala no vienota veseluma; tas pats
attiecas arT uz katra nosacitaja stadija paredzetajam saistibam, nemot vera ieprieksgjas

stadijas paredz€tas saistibas.
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Par katras nosacitas stadijas izpildi tiek pienemts ligumslédzgjas iestades 1€mums, kuru
darbuznémeéjam pazino atbilstigi liguma noteikumiem. Ja nosacita stadija tiek apstiprinata
novéloti vai netiek apstiprinata, darbuzne€mejs var sanemt kompensaciju par gaidiSanu vai

atcelSanu, ja tas ir paredz€ts liguma un ieverojot taja izklastitos nosacijumus.

Ja attieciba uz kadu konkreto stadiju ligumsledzgja iestade konstate, ka darbi, piegades vai
pakalpojumi, par kuru izpildi Saja stadija panakta vienoSanas, nav veikti, ta var pieprasit
zaud@jumu atlidzinasanu un izbeigt ligumu, ja tas ir paredzets liguma un ieverojot taja

izklastitos nosacijumus.

20. pants

Izmaksu atlidzinasanas ligumi

Ievérojot 2. punkta mingtos nosacijumus, ligumslédzgja iestade var slégt pilnigas vai

dalgjas izmaksu atlidzinaSanas ligumu, neparsniedzot maksimalo cenu.

Par §adiem ligumiem maksajama cena ir summa, kura ir ietverta visu to tieSo izdevumu
atmaksa, kas darbuznémeéjam radusies, izpildot ligumu, pieméram, izdevumi par
darbaspéku, materialiem, pat€rina preceém un par liguma izpildei nepiecieSama aprikojuma
un infrastruktiiras izmanto$anu. Stm izmaksam pieskaita vai nu fiksétu summu, kas sedz
netiesas izmaksas un pelnu, vai arT summu, kas sedz netiesas izmaksas un procentus, kurus

nosaka, balstoties uz mérku sasniegSanu tadas jomas ka izpildes un piegades grafiki.
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Ligumslédzgja iestade var slégt pilnigas vai dal&jas izmaksu atlidzinasanas Iigumu, ja
objektivi nav iesp&jams noteikt precizu fikséto cenu un ja var pamatoti pieradit, ka Sada

fiks€ta cena biitu nesamerigi augsta sakara ar liguma izpildei piemitoSo nenoteiktibu, jo:

a) liguma ir paredz&ti loti sarezgiti elementi vai elementi, kuru dé] ir jaizmanto kada

jauna tehnologija, un tadg] tas ietver lielu skaitu tehnisku risku, vai

b)  visas darbibas, par kuram tiek slégts ligums, operativu iemeslu dél ir jasak
nekavgjoties, lai gan v€l nav iesp&jams pilniba noteikt nemainigu fiks€tu cenu, tapec
ka pastav virkne butisku risku vai tapec ka konkréta Iiguma izpilde dalgji ir atkariga

no citu ligumu izpildes.

Pilnigas vai dal€jas izmaksu atlidzinasanas liguma maksimala cena ir maksimala
maksajama cena. To drikst parsniegt tikai pienacigi pamatotos izn€muma gadijumos un ar

ligumsledzgjas iestades ieprieks€ju piekrisanu.

Rikojot iepirkuma procediiru par pilnigas vai dal&jas izmaksu atlidzinasanas ligumu,

iepirkuma procediiras dokumentacija norada:

a)  liguma veidu, proti, vai ligums ir pilnigas vai dal€jas izmaksu atlidzinaSanas ligums,

neparsniedzot maksimalo cenu;

b)  slédzot dalgjas izmaksu atlidzinaSanas Iigumu — tos liguma elementus, uz kuriem

attiecas izmaksu atlidzinasana;
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c) kopgjo maksimalo cenu;

d) pieskirSanas krit€rijus, kas vajadzigi, lai izvertétu provizoriska kop¢&ja budzeta
ticamibu, atlidzinamas izmaksas, So izmaksu noteik§anas mehanismus un pelnu, kas
minéta izvert€jamaja piedavajuma;

e)  veidu, ka tiek aprekinats 1. punkta mingtais pieskaitijums, ko pieméro tieSajam
izmaksam;

f)  noteikumus un procediiras, lai saskana ar 5. punkta izklastitajiem principiem noteiktu
to izmaksu atbilstigumu, kuras pretendents plano saistiba ar liguma izpildi;

g)  gramatvedibas noteikumus, kas jaievéro pretendentiem;

h)  jadal§jas izmaksu atlidzinaSanas ligumu maina uz ligumu ar nemainigu fiksétu
cenu — $adas mainas parametrus.

5. Izmaksas, kuras darbuznémé;js ir deklargjis pilnigas vai dal€jas izmaksu atlidzinasanas

liguma izpildes laika, ir atbilstigas tikai tad, ja tas:

a) ir faktiski radusas liguma izpildes laika — iznemot izmaksas par aprikojumu,
infrastruktiiram un nematerialiem aktiviem, kas nepiecieSami liguma izpildei, kuras
var uzskatit par atbilstigam visa pirkuma veértibas apjoma;

b)  ir noraditas provizoriskaja budzeta, kuru var parskatit, veicot grozijumus sakotngja
liguma;
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g)

h)

ir nepiecieSsamas liguma izpildei,
izriet no ligumsaistibu izpildes un attiecas uz to;

ir identific€jamas, parbaudamas, uzskaititas darbuznémeéja gramatvedibas
dokumentos un ir noteiktas saskana ar specifikacijas un liguma minétajiem

gramatvedibas standartiem;
atbilst piemérojamo nodoklu un socialas jomas tiesibu aktu prasibam,;
neatkapjas no liguma nosacijumiem;

ir samérigas, pamatotas un atbilst pareizas finanSu parvaldibas prasibam, jo Tpasi

attieciba uz taupibu un lietderibu.

Darbuznéméjs ir atbildigs par savu izmaksu gramatoSanu un par gramatvedibas dokumentu

vai citu dokumentu pareizu glabasanu, kas vajadzigi, lai apliecinatu, ka izmaksas, kuras

pieprasits atlidzinat, ir radu$as saskana ar $aja panta noteiktajiem principiem un tiem

atbilst. [zmaksas, ko darbuznéméjs nevar pamatot, uzskata par neatbilstigam un $adu

izmaksu atlidzina$anu noraida.

6. Lai nodroSinatu izmaksu atlidzinasanas ligumu pareizu izpildi, ligumslédzgja iestade ir

atbildiga par sadiem uzdevumiem:

a)  tanosaka visrealako iespgjamo maksimalo cenu, vienlaikus nodro§inot zinamu
elastibu, lai nemtu veéra tehniskas griitibas;
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b)

d)

ta dalgjas izmaksu atlidzinasanas ligumu maina uz ligumu ar nemainigu fiks€tu cenu,
tiklidz liguma izpildes gaita $adu nemainigu fiksétu cenu ir iesp&jams noteikt. Sada
noliika ta nosaka mainas parametrus, lai ligumu, kas noslégts saskana ar izmaksu

atlidzinasanas principu, mainitu uz ligumu ar nemainigu fiks€tu cenu;

ta ievie$ uzraudzibas un parbaudes pasakumus, kas jo Tpasi nodrosina provizorisku

izmaksu apl€ses sistemu;

ta nosaka piemérotus principus, instrumentus un procediras ligumu izpildei, jo
seviski to izmaksu atbilstibas noteik$anai un parbaudiSanai, ko darbuznéméjs vai ta

apaksSuzneméji deklaré Iiguma izpildes laika, un Iigumu grozisanai;

ta parliecinas, ka darbuzn€méjs un ta apakSuznémeji ievero liguma paredzetos
gramatvedibas standartus un izpilda pienakumu nodrosinat gramatvedibas
dokumentus, kam vajadz&tu dot patiesu un skaidru prieksstatu par gramatvedibas

uzskaiti;

visa liguma izpildes gaita ta nepartraukti gada par d) apakSpunkta min&to principu,

instrumentu un procediru efektivitati.
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21. pants

Grozijumi

Ligumslédzgja iestade un darbuznémgéji ligumu var mainit, veicot taja grozijumu, ja $is grozijums

atbilst visiem turpmakajiem nosacijumiem:

a) tas nemaina Iiguma priekSmetu;
b) tas neizjauc liguma ekonomisko lidzsvaru;
c) ar to neievie$ nosacijumus, kas — ja tie buitu sakotngji bijusi ietverti liguma dokumentos —

biitu Javusi piedalities citiem pretendentiem, nevis sakotné&ji pienemtajiem, vai ar1 biitu

lavusi pienemt citu piedavajumu, nevis sakotngji pienemto.

22. pants

Apaksuznémeéji

1. Ligumslédzgja iestade prasa, lai pretendents, izsludinot konkursa procediiru atbilstiga
apakSuznémuma ligumu Itment, par dalu no Iiguma slégtu apakSuzn€muma Iigumu ar
uznémumiem, kas nepieder pie grupas, pie kuras pieder pretendents, jo Tpasi ar jauniem

tirgus dalibniekiem un MVU.
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To liguma dalu, par kuru Iigumslédzgja iestade prasa sleégt apakSuzn€muma Iigumu, ta
norada ka diapazonu no minimalas lidz maksimalajai procentualajai dalai. Nosakot $adas
procentualas dalas, ta raugas, lai procentualas dalas biitu samérigas ar liguma mérki un
vertibu, nemot vera tas nozares biitibu, kura tiek veikta konkréta darbiba, un jo 1pasi —

konkurences nosacijumiem un konstatétajam riipnieciskajam potencialam.

Ja pretendents sava piedavajuma norada, ka tas neplano slégt apakSuznémuma ligumu ne
par vienu konkréta liguma dalu vai ka tas plano slégt apakSuznémuma ligumu par tadu

liguma dalu, kas ir mazaka par 2. punkta minéta diapazona minimalo robezu, pretendents
ligumslédzgju iestadi informé par $adas ricibas iemesliem. Ligumslédzgja iestade min&to

informaciju iesniedz Komisijai.

Ligumslédzgja iestade var noraidit apakSuznémejus, kurus pretendents atlasijis galvena
liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas stadija vai kurus pretendents atlasijis liguma izpildei.
Ligumslédzgja iestade savu noraidijumu pamato rakstiski, un noraidijuma pamata var biit

tikai tie kriteriji, kas izmantoti, lai atlasitu pretendentus galvenajam ligumam.
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IV NODALA
DATU UN DROSIBAS POLITIKA

23. pants

Copernicus datu un Copernicus informdacijas politika

l. Ar Copernicus datu un Copernicus informacijas politiku, kas attiecas uz Copernicus

satvara finans€tajam darbibam, palidz istenot 4. panta min€tos mérkus un §adus mérkus:

a)  veicinat Copernicus datu un Copernicus informacijas lietosanu un kopigosanu,
b)  nostiprinat Eiropas Zemes novérosanas tirgus, jo 1pasi lejup&jo sektoru, lai veicinatu
izaugsmi un darbvietu izveidi;
c) veicinat Copernicus datu un Copernicus informacijas ilgtsp&jigu un nepartrauktu
sniegSanu;
d) atbalstit Eiropas pétniecibas, tehnologijas un inovacijas kopienas.
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Izmantojot Copernicus izplatiSanas platformas un saskana ar iepriek$ defintiem
tehniskajiem nosacijumiem specializ€to misiju datus un Copernicus informaciju dara

pieejamu pilna apméra, atverti un bez maksas, ievérojot turpmak miné&tos ierobezojumus:
a) licencéSanas nosacijumi, kas attiecas uz treso personu datiem un informaciju;

b)  formati, raksturlielumi un izplatiSanas lidzekli;

c) drosibas intereses un Savienibas vai tas dalibvalstu ar€jas attiecibas;

d)  sistémas, kura iegiist Copernicus datus un Copernicus informaciju, parravuma risks

drosibas un tehnisku iemeslu dél;

e) lietotajiem Eiropa nodro$inat uzticamu piekluvi Copernicus datiem un Copernicus

informacijai.

24. pants
Nosacijumi un ierobezojumi, kas attiecas uz piekJuvi

Copernicus datiem un Copernicus informacijai un to lietosanu

Komisija, ieverojot treso personu datu un informacijas politiku un neskarot noteikumus un
procediiras, ko pieméro valstu vai starptautisku organizaciju kontrol€ esosai kosmosa un in

situ infrastrukttirai, var piepemt deleg€tus aktus saskana ar 31. pantu attieciba uz:

a)  nosacijumiem un procediiram, kas attiecas uz piekluvi Copernicus datiem un
Copernicus informacijai un $o datu un informacijas registréSanu un lietosanu,

ietverot izplatiSanas lidzeklus;
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b)  konkrétiem tehniskajiem kriterijiem, kas nepiecieSami, lai noverstu Copernicus datu

un s Copernicus informacijas parravumu, ietverot piekluves prioritati;

c)  kritérijiem un procediram, lai ierobeZotu Copernicus datu un Copernicus

informacijas ieguvi vai izplatiSanu tiesibu konflikta de].

Komisija, ieverojot treSo personu datu un informacijas politiku un neskarot noteikumus un
procediiras, ko pieméro valstu vai starptautisku organizaciju kontrol€ esosai kosmosa un in
situ infrastruktiirai, var pienemt pasakumus saskana ar 30. panta 4. punkta minéto

parbaudes procediru attieciba uz:

a) tehniskajam specifikacijam specializéto misiju to datu parraidei un lietosanai, kas
parraiditi tadiem uztvergjiem vai izmantojot specialus platjoslas savienojumus ar

tadam stacijam, kas nav dala no Copernicus;
b) tehniskajam specifikacijam Copernicus datu un Copernicus informacijas arhivéSanai.

Iev@rojot So regulu un piemérojamas treso personu tiesibas, Komisija izveido atbilstigus
licencé€Sanas noteikumus un procediras, kas attiecas uz specializétu misiju datiem un
Copernicus informaciju, un uz satelitu datu parraidiSanu uztvérgjiem vai izmantojot

specialus platjoslas savienojumus ar stacijam, kas nav dala no Copernicus.
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25. pants

Drostbas interesu aizsardziba

1. Komisija, nemot véra 4. panta minétos mérkus, izvérté Copernicus drosibas sistému. Sada
noluika Komisija izverte nepiecieSamos drosibas pasakumus, kuri jaizstrada, lai izvairitos
no jebkadiem riskiem vai apdraud€jumiem attieciba uz Savienibas vai tas dalibvalstu
interesém vai drosibu, jo 1pasi lai nodroSinatu atbilstibu principiem, kas izklastiti

Lémuma 2001/844/EK un Lémuma 2013/488/ES.

2. Uz 1. punkta minéta izvertéjuma pamata Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka
nepiecieSsamas ar drosibu saistitas tehniskas specifikacijas Copernicus. Mingtos Tstenosanas

aktus pienem saskana ar 30. panta 4. punkta minéto parbaudes procediiru.

3. Lai definétu 2. punkta mingtas drosibas sist€émas tehniskas specifikacijas, Komisijai var

palidzet neatkarigi eksperti no dalibvalstim.

4. Neatkarigi no 2. punkta Padome pienem pasakumus, kas veicami tajos gadijumos, kad
Copernicus sniegtie dati un informacija varétu ietekméet Savienibas vai tas dalibvalstu

dros$ibu.

5. Gadijumos, kad ES klasificéta informacija tiek radita vai apstradata Copernicus satvara,
visi dalibnieki nodroSina aizsardzibu tada pasa pakapg, kadu garant€ noteikumi, kuri

izklastiti Lémuma 2001/844/EK pielikuma un Lémuma 2013/488/ES pielikumos.
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V NODALA
DAZADI

26. pants

Starptautiska sadarbiba

l. Pamatojoties uz attiecigiem noligumiem, Copernicus var piedalities §adas valstis vai

starptautiskas organizacijas:

a)  Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) valstis, kas ir EEZ liguma

ligumslédzgjas puses, saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti EEZ liguma;

b)  kandidatvalstis, ka ar1 potencialas kandidates saskana ar attiecigajiem
pamatnoligumiem vai asociacijas noliguma protokolu, kas paredz vispargjus

principus un nosactjumus $o valstu dalibai Savienibas programmas;

¢) Sveices konfederacija, citas tre§as valstis, kas nav minétas a) un b) apakspunkta, un
starptautiskas organizacijas, saskana ar noligumiem, kurus Savieniba ir noslégusi ar
Sadam treSam valstim vai starptautiskam organizacijam atbilstosi LESD 218. pantam,

kura paredzeti nosactjumi un detaliz&ti to iesaistiSanas noteikumi.
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2. Sa panta 1. punkta mingtas valstis vai starptautiskas organizacijas Copernicus var sniegt
finansialu atbalstu vai ieguldijumus nattira. Min&to finansialo atbalstu un min&tos
ieguldijumus klasific€ ka argjos pieskirtos ieneémumus saskana ar 21. panta 2. punktu
Finan$u regula, un tie ir pielaujami saskana ar noteikumiem un nosacijumiem noliguma,

kas noslegts ar attiecigo treSo valsti vai starptautisko organizaciju.

3. Ar Copernicus var pieversties noverosanas sist€mu starptautiskai koordinacijai un ar to
saistitai datu apmainai, lai tad€jadi nostiprinatu programmas globalo dimensiju un

papildinamibu, nemot vera esosos starptautiskos noligumus un koordinacijas procesus.

27. pants

Savienibas finansu interesu aizstaviba

1. Komisija veic atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka, istenojot saskana ar Copernicus
finansétas darbibas, tiek aizsargatas Savienibas finansu intereses, piemerojot preventivus
pasakumus attieciba uz krapsanu, korupciju un jebkuram citam nelikumigam darbibam,
veicot lietderigas parbaudes un, ja parkapumi tiek atklati, atgiistot summas, kas izmaksatas
nepamatoti, un attiecigos gadijumos piemérojot iedarbigus, same&rigus un atturoSus

administrativos un finan$u sodus.
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2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir pilnvaras, pamatojoties uz
dokumentiem, ka ar uz vietas, veikt visu to dotaciju sanéméju, ligumslédz&ju un

apakSuznéméju reviziju, kuri saskana ar Copernicus ir sap€musi Savienibas finansgéjumu.

3. Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF) var veikt izmekl€Sanu, tostarp parbaudes un
apskates uz vietas, saskana ar noteikumiem un procediiram, kas noteiktas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/1999", un Padomes Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/20132, ar mérki konstatgt, vai ir notikusi krap$ana, korupcija vai jebkada cita
nelikumiga darbiba, kas skar Savienibas finansu intereses saistiba ar dotacijas noligumu

vai dotacijas Iémumu, vai ligumu, kurs tiek finanséts saskana ar Copernicus.

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, sadarbibas noligumos ar tresam valstim un starptautiskam
organizacijam, ligumos, dotaciju noligumos un dotaciju lémumos, kuri izriet no
Copernicus Tstenosanas, ir ieklauti noteikumi, kuros neparprotami ir noteiktas Komisijas,
Revizijas palatas un OLAF pilnvaras veikt $adas revizijas un izmekl&Sanas saskana ar to

attiecigo kompetenci.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkaro$anai (OLAF) , un
ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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28. pants

Ipasumtiesibas

Visu materialo un nematerialo aktivu, kuri raditi vai izstradati saskana ar Copernicus,
ipasnieks ir Savieniba. Saja sakara vajadzibas gadijuma attieciba uz esosam

Ipasumtiesibam ar tre$am personam noslédz noligumus.

Noteikumi un nosacijumi saistiba ar paSumtiesibu nodosanu Savienibai tiek paredzeti

1. punkta min&tajos noligumos.

Komisija, izmantojot attiecigu sist€ému, nodroSina $aja panta minéto aktivu optimalu
izmantoSanu; jo Tpasi ta, cik efektivi iesp&jams, parvalda ar Copernicus saistitas
intelektuala Ipasuma tiesibas, nemot véra to, ka ir jaaizsarga un jaatzist Savienibas
intelektuala Tpasuma tiesibas, visu iesaistito personu intereses un ka pastav vajadziba
saskanoti attistit tirgus un jaunas tehnologijas un nodrosinat pakalpojumu nepartrauktibu.
Saja noliika Komisija nodrosina, ka saskana ar Copernicus noslégtie ligumi paredz iesp&ju
nodot vai licencét intelektuala ipasuma tiesibas, kuras izriet no darba, kas veikts saistiba ar

Copernicus.
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29. pants
Atbalsts Komisijai

Komisijai var palidzet neatkarigi eksperti, kuri parstav dazadas ar Copernicus darbibu saistitas
jomas un plasas ieinteres€to personu aprindas, tostarp Copernicus lietotaju un par kosmosa
jautajumiem atbildigo valsts vienibu parstavji, lai tai nodrosinatu nepiecieSamo tehnisko un
zinatnisko lietpratibu, ka arT sniegtu starpdisciplinu un starpnozaru perspektivu, nemot véra

attiecigas jau esosas iniciativas Savienibas, valstu un regionalaja [imeni.
30. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja (" Copernicus komiteja"). Minéta komiteja ir komiteja

Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

Copernicus komiteja tiekas konkrétos sastavos, jo 1pasi saistiba ar drosibas aspektiem

("Drosibas padome").

2. Copernicus komiteja saskana ar tas reglamentu ka darba grupu izveido "Lietotaju forumu",

lai sniegtu Copernicus komitejai konsultacijas par aspektiem, kas saistiti ar lietotaju

prasibam.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
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Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Vienibu parstavjus, kam uzticéta Copernicus uzdevumu izpilde, attieciga gadijuma
noverotaju statusa iesaista Copernicus komitejas darba, ieverojot tas reglamenta paredzetos

nosacijumus.

Noligumos, ko Savieniba sleédz atbilstigi 26. pantam, var attieciga gadijuma paredzet treso
valstu vai starptautisko organizaciju parstavju iesaistiSanos Copernicus komitejas darba,

ieverojot tas reglamenta paredzeétos nosacijumus.

Copernicus komiteja tiekas regulari, vélams, reizi ceturksni. Komisija katra sanaksmé
sniedz zinojumu par Copernicus norises gaitu. Min&tajos zinojumos sniedz visparéju
parskatu par situaciju un attistibu saistiba ar Copernicus, jo 1pasi attieciba uz riska
parvaldibu, izmaksam, norises grafiku, izpildi, iepirkumu un attiecigajam Komisijai

sniegtajam konsultacijam.
31. pants
Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.
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Pilnvaras pienemt 9. panta 7. punkta un 24. panta 1. punkta minétos delegétos aktus

Komisijai pieskir uz Copernicus darbibas laiku.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 9. panta 7. punkta un 24. panta
1. punkta min&to pilnvaru delegésanu. Ar [émumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Atsaukums stajas spéka nakamaja diena péc lémuma publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai vélaka diena, kas noradita Iémuma. Tas neskar

jau speka esosos delegétos aktus.

Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 9. panta 7. punktu un 24. panta 1. punktu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos mé&neSos no dienas, kad ming&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un

Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms miné&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu

nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem meneSiem.
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32. pants

Novertejums

Velakais 11dz 2017. gada 31. decembrim p&c apspriesanas ar attiecigajam ieinteresétajam
personam Komisija sagatavo novert€juma zinojumu par to, ka tiek sasniegti mérki saistiba
ar visiem uzdevumiem, kurus finansé Copernicus, kadi ir to rezultati un ietekme, to
Eiropas pievienota vértiba un resursu izmantojuma efektivitate. Novert€juma uzmaniba
tiek pieversta tam, vai visi mérki joprojam ir bitiski, ka ar tam, kadu ieguldijumu
pasakumi sniedz saistiba ar 4. panta aprakstitajiem merkiem, ka darbojas organizatoriska
struktiira un kada apjoma ir ieviesti pakalpojumi. Novert€juma ietilpst izvert&jums par to,
vai var€tu iesaistit attiecigas Eiropas agentiras (tostarp Eiropas GNSS agenttru), un

vajadzibas gadijuma tam pievieno attiecigus tiesibu aktu priekSlikumus.

Novertejuma jo 1pasi izverte ietekmi, kadu Copernicus datu un Copernicus informacijas
politika atstaj uz ieinteres€tajam personam, lejup&jiem lietotajiem, ka art ietekmi uz

uzn€mumiem un valsts un privatiem ieguldijumiem Zemes novérosanas infrastruktiiras.

Komisija 1. punkta min€to novertéjumu veic ciesa sadarbiba ar operatoriem un Copernicus
lietotajiem, un parbauda Copernicus lietderibu un efektivitati, ka ar1 tas devumu 4. panta
mingtajiem mérkiem. Komisija §o noverté§jumu rezultatus pazino Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai un

vajadzibas gadijuma ierosina atbilstoSus pasakumus.
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Ja nepiecieSams, neatkarigas vienibas var palidzét Komisijai noverteét metodes, ka tiek
istenoti projekti, ka art to 1stenoSanas ietekmi, lai varétu izvertét, vai ir sasniegti merki,

tostarp tie, kas saistiti ar vides aizsardzibu.

Komisija dalibvalstij var pieprasit nodroSinat konkr&tus noveérteéjumus darbibam un ar tam
saistitiem projektiem, kuri ir finans&ti saskana ar So regulu, vai attieciga gadijuma sniegt

tai informaciju un palidzibu, kas nepiecieSama, lai veiktu Sadu projektu noveértésanu.

33. pants

Atcelsana
Regulu (ES) Nr. 911/2010 atcel.
Ikviens pasakums, kas pienemts, pamatojoties uz Regulu (ES) Nr. 911/2010, paliek speka.

Atsauces uz atcelto Regulu (ES) Nr. 911/2010 uzskata par atsaucém uz So regulu, un tas

lasa saskana ar pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.
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34. pants

Stasanas spéka
S regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnesi.

To pieméro no 2014. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstTs.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS

33. panta minéta atbilstibas tabula

Regula (ES) Nr. 911/2010 Siregula
1. pants 1. pants
2. pants 2.,5.,6.un 7. pants
3. pants —
4. pants 4.,9.,10.,11., 13. un 26. pants
5. pants 5.,9., 11.un 13. pants
6. pants 14.-22. pants
7. pants 9.un 26. pants
8. pants 8. pants
9. pants 23.,24.un 25. pants
10. pants 24.un 31. pants
11. pants 31. pants
12. pants 31. pants
13. pants 23.,24.un 25. pants
14. pants 4. un 32. pants
15. pants 9.un 12. pants
16. pants 30. pants
17. pants 30. pants
18. pants 27. pants
19. pants 34. pants
Pielikums 4. pants
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	a) pakalpojumu komponents, kas nodrošina informācijas sniegšanu šādās jomās: atmosfēras monitorings, jūras vides monitorings, zemes monitorings, klimata pārmaiņas, ārkārtas situāciju pārvaldība un drošība;
	b) kosmosa komponents, kas a) apakšpunktā minētajās pakalpojumu jomās nodrošina ilgtspējīgus novērojumus no kosmosa;
	c) in situ komponents, kas a) apakšpunktā minētajās pakalpojumu jomās nodrošina saskaņotu piekļuvi novērojumiem, izmantojot gaisa, jūras un sauszemes iekārtas.
	a) pamatlietotāji – Savienības iestādes un struktūras, Eiropas, valstu, reģionu vai vietējas iestādes, kam uzdots noteikt, īstenot, izpildīt vai uzraudzīt sabiedriskos pakalpojumus vai politiku 2. panta 2. punkta a) apakšpunktā minētajās jomās;
	b) lietotāji no pētniecības jomas – universitātes vai citas pētniecības un izglītības organizācijas;
	c) komerciāli un privāti lietotāji;
	d) labdarības organizācijas, nevalstiskās organizācijas un starptautiskas organizācijas.
	a) Zemes monitorings ar mērķi atbalstīt vides aizsardzību un civilās aizsardzības un civilās drošības centienus;
	b) sociālo un ekonomisko ieguvumu maksimāla palielināšana un Zemes novērošanas izmantošanas veicināšana pielietojumos un pakalpojumos, ar to atbalstot stratēģiju "Eiropa 2020" un tās mērķus – gudru, ilgtspējīgu un integrējošu izaugsmi;
	c) konkurētspējīgas Eiropas kosmosa un pakalpojumu nozares attīstības veicināšana un iespēju maksimāla palielināšana Eiropas uzņēmumiem attīstīt un nodrošināt inovatīvas Zemes novērošanas sistēmas un pakalpojumus;
	d) autonomas piekļuves nodrošināšana zināšanām vides jomā un svarīgākajām Zemes novērošanas un ģeogrāfiskās informācijas pakalpojumu tehnoloģijām, ar to ļaujot Eiropai panākt, ka tā var neatkarīgi pieņemt lēmumus un rīkoties;
	e) atbalsts Eiropas politikai un ieguldījums tajā, kā arī globālu iniciatīvu, piemēram, GEOSS, veicināšana.
	a) ilgtermiņā un ilgtspējīgi sniegt pareizus un drošticamus datus un informāciju Copernicus lietotājiem, dodot iespēju sniegt 5. panta 1. punktā minētos pakalpojumus un nodrošinot atbilstību Copernicus pamatlietotāju prasībām;
	b) nodrošināt ilgtspējīgu un drošticamu piekļuvi datiem un informācijai no kosmosa, ko sniedz autonomas Eiropas Zemes novērošanas spējas ar saskaņotām tehniskām specifikācijām, un izmantot esošos Eiropas un valstu līdzekļus un spējas, kurus pēc vajadz...
	c) nodrošināt ilgtspējīgu un drošticamu piekļuvi in situ datiem, jo īpaši izmantojot esošās spējas, ko lieto Eiropas un valstu līmenī, un globālās novērošanas sistēmas un tīklus.
	a) Copernicus dati un Copernicus informācija, kas darīti pieejami saskaņā ar attiecīgajām pakalpojuma līmeņa nodrošināšanas prasībām attiecībā uz vidi, civilo aizsardzību un civilo drošību;
	b) lielāks pieprasījums pēc Copernicus datiem un Copernicus informācijas, ko vērtē pēc lietotāju skaita attīstības, datu, kuriem piekļūts, apjoma un pievienotās vērtības informācijas, kā arī pēc lejupējo pakalpojumu skaita pieauguma un pēc plašākas i...
	c) Copernicus datu un Copernicus informācijas izmantojums Savienības iestādēs un struktūrās, starptautiskās organizācijās un Eiropas, valstu, reģionu vai vietējās iestādēs, tostarp izmantošanas līmenis lietotāju vidū un lietotāju apmierinātība, kā arī...
	d) Eiropas lejupējo operatoru izplatība tirgū, tostarp esošo tirgu paplašināšana un jaunu tirgu izveide, un konkurētspēja;
	e) Copernicus pakalpojumos izmantojamo Copernicus datu stabila pieejamība.
	a) atmosfēras monitoringa pakalpojums, kam jānodrošina informācija par gaisa kvalitāti Eiropas mērogā un atmosfēras ķīmisko sastāvu globālā mērogā. Tas jo īpaši nodrošina informāciju gaisa kvalitātes monitoringa sistēmām, ko izmanto no vietējā līdz va...
	b) jūras vides monitoringa pakalpojums, kam jānodrošina informācija par okeāna fiziskās vides un jūras ekosistēmu stāvokli un dinamiku pasaules okeāna un Eiropas reģionu jūras teritorijās, atbalstot jūras drošību, sniedzot ieguldījumu atkritumu plūsm...
	c) zemes monitoringa pakalpojums, kam jānodrošina informācija par zemes izmantojumu un zemes segumu, kriosfēru, klimata pārmaiņām un bioģeofizikālajiem rādītājiem, tostarp to dinamiku, atbalstot bioloģiskās daudzveidības, augsnes, iekšzemes un piekras...
	d) klimata pārmaiņu pakalpojums, kam jānodrošina informācija, lai palielinātu zināšanu bāzi pielāgošanās un seku mazināšanas politikas atbalstam. It īpaši tas veicina būtisko klimata rādītāju nodrošināšanu, klimata analīzes, prognozes un rādītājus lai...
	e) ārkārtas situāciju pārvaldības pakalpojums, kam jānodrošina informācija reaģēšanai ārkārtas situācijās saistībā ar dažāda veida katastrofām, tostarp meteoroloģiskiem apdraudējumiem, ģeofizikāliem apdraudējumiem, apzinātām un nejaušām cilvēka izrais...
	f) drošības pakalpojums, kam jānodrošina informācija civilās drošības problēmu risināšanai Eiropā, uzlabojot krīžu novēršanas, sagatavotības un reaģēšanas spējas, it īpaši saistībā ar robežu un jūras novērošanu, kā arī atbalsta Savienības ārējo darbī...
	Pakalpojumi īsteno stingras kvalitātes kontroles sistēmas un sniedz informāciju par pakalpojuma līmeni, tostarp tā pieejamību, drošticamību, kvalitāti un savlaicīgumu.
	a) izstrādes darbības ar mērķi uzlabot pakalpojumu kvalitāti un izpildījumu, tostarp to attīstību un pielāgošanu, izvairoties no darbības riskiem vai tos mazinot, kā arī izmantojot sinerģijas ar attiecīgām darbībām, piemēram, programmas "Apvārsnis 202...
	b) atbalsta darbības, proti, pasākumus ar mērķi veicināt to, ka Copernicus datus un Copernicus informāciju sāk un turpina izmantot:
	i) publiskās iestādes, kam uzdots noteikt, īstenot, izpildīt vai uzraudzīt sabiedriskos pakalpojumus vai politiku 1. punktā minētajās jomās. Tas ietver spēju veidošanu un standarta procedūru un instrumentu izstrādi Copernicus datu un Copernicus inform...
	ii) citi lietotāji un lejupējie pielietojumi. Tas ietver informēšanas, mācību un izplatīšanas darbības.

	a) novērojumu no kosmosa nodrošināšana, tostarp:
	i) specializētu misiju īstenošana, uzturēšana un darbība, tostarp satelītu uzdevumu noteikšana, satelītu uzraudzība un vadība, datu uztveršana, apstrāde, arhivēšana un izplatīšana, kā arī pastāvīga kalibrēšana un validēšana;
	ii) in situ datu nodrošināšana specializētu misiju novērojumu kalibrēšanai un validēšanai;
	iii) papildinošu misiju datu, kas papildina specializētu misiju datus, nodrošināšana, arhivēšana un izplatīšana;

	b) darbības, reaģējot uz lietotāju aizvien jaunām vajadzībām, tostarp:
	i) novērošanas trūkumu apzināšana un jaunu specializētu misiju konkretizēšana, pamatojoties uz lietotāju prasībām;
	ii) izstrāde ar mērķi modernizēt un papildināt specializētās misijas, tostarp jaunu attiecīgās kosmosa infrastruktūras elementu projektēšana un iegāde;

	c) satelītu aizsardzība pret sadursmju risku, ņemot vērā Savienības kosmisko objektu novērošanas un uzraudzības atbalsta satvaru;
	d) droša satelītu ekspluatācijas izbeigšana pēc to darbības beigām.
	In situ komponents ietver šādas darbības:
	a) in situ datu nodrošināšana darbības pakalpojumiem – ietverot trešo personu in situ datus starptautiskā līmenī –, izmantojot esošās spējas;
	b) in situ datu apkopošanas un nodrošināšanas koordinēšana un saskaņošana;
	c) tehnisks atbalsts Komisijai attiecībā uz pakalpojumu prasībām in situ novērošanas datiem;
	d) sadarbība ar in situ operatoriem, lai veicinātu to izstrādes darbību konsekvenci, kas ir saistītas ar in situ novērošanas infrastruktūru un tīkliem;
	e) tādu trūkumu konstatēšana in situ novērošanā, kurus nav iespējams novērst, izmantojot esošo infrastruktūru un tīklus – tostarp globālā līmenī –, un šādu trūkumu novēršana, vienlaikus ievērojot subsidiaritātes principu.
	a) 5. un 7. pantā minētajām darbībām paredz EUR 897,415 miljonus;
	b) 6. pantā minētajām darbībām paredz EUR 3394,065 miljonus, tostarp maksimālo summu EUR 26,5 miljonus 6. panta 2. punkta c) apakšpunktā paredzētajām darbībām.
	a) tehniskajām specifikācijām, kas attiecas uz 5. panta 1. punktā minēto Copernicus pakalpojumu komponentu saistībā ar tā īstenošanu;
	b) tehniskajām specifikācijām, kas attiecas uz 6. pantā minēto Copernicus kosmosa komponentu saistībā ar tā īstenošanu un attīstību, balstoties uz lietotāju prasībām.
	a) nodrošināt Copernicus kosmosa komponenta tehnisko koordinēšanu;
	b) balstoties uz lietotāju prasībām, noteikt Copernicus kosmosa komponenta sistēmas arhitektūru un tā attīstību, ko koordinē Komisija;
	c) pārvaldīt piešķirtos līdzekļus;
	d) nodrošināt uzraudzības un kontroles procedūras;
	e) sagatavot jaunas specializētas misijas;
	f) rīkot iepirkumu par atkārtotām specializētām misijām;
	g) veikt specializētas misijas, izņemot tās, kuras veic EUMETSAT saskaņā ar šā panta 2. punktu;
	h) koordinēt shēmu piekļuvei Copernicus pakalpojumu papildinošo misiju datiem;
	i) rīkot iepirkumu par piekļuves tiesībām un risināt sarunas par nosacījumiem, lai izmantotu komerciālo satelītu datus, kas nepieciešami 5. panta 1. punktā minētajiem Copernicus pakalpojumiem.
	a) Eiropas Vides aģentūra (EVA);
	b) Eiropas Aģentūra operatīvās sadarbības vadībai pie Eiropas Savienības dalībvalstu ārējām robežām (FRONTEX);
	c) Eiropas Jūras drošības aģentūra (EMSA);
	d) Eiropas Savienības Satelītcentrs (SATCEN);
	e) Eiropas vidēja termiņa laika prognožu centrs (ECMWF);
	f) citas attiecīgas Eiropas aģentūras, valstu struktūru grupas vai apvienības.
	Deleģēšanas nolīgumus ar pakalpojumu operatoriem noslēdz, balstoties uz lēmumu par deleģēšanu, ko Komisija pieņem saskaņā ar 58. panta 1. punkta c) apakšpunktu Finanšu regulā.
	Par šādiem līgumiem maksājamā cena ir summa, kurā ir ietverta visu to tiešo izdevumu atmaksa, kas darbuzņēmējam radušies, izpildot līgumu, piemēram, izdevumi par darbaspēku, materiāliem, patēriņa precēm un par līguma izpildei nepieciešamā aprīkojuma u...
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